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Producatorul lucreaza permanent la dezvoltarea tuturor tipurilor
si modelelor. Din acest motiv, va rugam sa intelegeti ca trebuie
sa ne rezervam dreptul de a efectua modificari in ceea ce
priveste forma, dotarea si tehnica.

Pentru a va familiariza cu toate avantajele oferite de noul
dumneavoastra aparat, va rugam sa cititi cu atentie indicatiile
din prezentul manual de utilizare.

Manualul este valabil pentru mai multe modele, prin urmare
sunt posibile unele abateri. Paragrafele care sunt valabile
numai pentru anumite aparate sunt marcate cu o steluta (*).

Instructiunile de manevrare sunt marcate cu M, iar rezul-
tatele actiunii cu [>.

1 Vedere de ansamblu asupra
aparatului

1.1 Vedere de ansamblu asupra apara-
telor si a dotarilor

Reprezentare exemplificativa a modelului aparatului
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Fig. 1
(1) Elemente de comanda
si deservire

(12) Placa de fabricatie

(2) lluminare interioara cu (13) Variospace
led
(3) Suport pentru conserve  (14) IceMaker*
(4) Zona cea mairece (15) BioCool-Box, reglabil
(5) Suport pentru sticle (16) Raft de depozitare

(6) Suport pentru sticle

(7) Placa de reglare a
umiditatii

(8) Sertar de congelare

(9) Grilaj de ventilare

(17) Rezervor de apa*
(18) Raft pentru sticle

(19) Raft, divizibil

(20) Ventilator, cu locas pentru
filtrul FreshAir

(21) Méanere posterioare de
transport

(10) Picioare de sprijin

(11) Manere frontale de
transport, role poste-
rioare de transport

*in functie de model si dotari



Vedere de ansamblu asupra aparatului

Indicatie
P In starea de livrare compartimentele, sertarele sau cosurile
sunt amplasate pentru o eficienta energetica optima.

1.2 Domeniul de utilizare a aparatului

Utilizarea conforma cu destinatia

Aparatul este destinat exclusiv racirii alimen-
telor in domeniul casnic sau asemanator celui
casnic. Acesta include, de exemplu, utilizarea

- in bucatarii personale, pensiuni cu mic dejun
inclus,

- de catre oaspeti in casele de oaspeti, hote-
luri, moteluri si alte spatii de cazare,

- in serviciile de catering si alte servicii similare
in comertul cu ridicata.

Aparatul nu este prevazut pentru utilizarea ca
aparat incorporat.

Orice alt tip de utilizare este interzis.
Modalitatile de utilizare eronate previzibile

Urmatoarele modalitati de utilizare sunt explicit
interzise:

- Depozitarea si racirea medicamentelor, a
plasmei sanguine, a preparatelor de laborator
sau a altor materiale si produse asemana-
toare care intra sub incidenta directivei pentru
produse medicale 2007/47/CE

- Exploatarea in domenii cu pericol de explozie

- Exploatarea pe suporturi mobile cum ar fi
vapoare, transport pe sine sau avioane

- Pastrarea animalelor vii

Utilizarea abuziva a aparatului poate cauza
deteriorarea produselor depozitate sau alte-
rarea acestora.

Clasele de clima

Aparatul este proiectat, in functie de clasa
de clima, pentru utilizarea intre anumite limite
de temperatura a mediului inconjurator. Clasa
de clima corespunzatoare aparatului dumnea-
voastra este indicata pe marca de fabricatie.

Indicatie
P Pentru a asigura o functionare optima,
respectati temperaturile ambiante indicate.

Clasa de clima | pentru temperaturi ale mediului inconjurator
de

SN 10°C panala32°C

N 16 °C panala 32 °C

ST 16 °C panala 38 °C

T 16 °C panala43°C

1.3 Conformitate

Circuitul agentului de racire este verificat cu privire la etan-
seitate. Aparatul corespunde atat reglementarilor de securi-

tate in vigoare, cat si directivelor 2014/35/UE, 2014/30/UE,
2009/125/CE, 2011/65/UE si 2010/30/UE.

1.4 Datele produsului

Datele produsului sunt anexate aparatului conform ordonantei
(EU) 2017/1369. Fisa cu datele complete ale produsului este
disponibila pe site-ul de internet Liebherr, in sectiunea Down-
load.

1.5 Baza de date EPREL

incepand cu 1. martie 2021 informatiile referitoare la identi-
ficarea consumului de energie si cerintele ecoproiectarii se
gasesc in baza de date a produsului (EPREL). Sub urmatorul
link https://eprel.ec.europa. eu/ ajungeti la baza de date a
produsului. Aici se solicita introducerea identificarii modelului.
Identificarea modelului se géseste pe placuta de fabricatie.

1.6 Cote de montaj
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Model |a b @ d e f g h[°]

[mm]| [mm]| [mm]| [mm]| [mm]| [mm]| [mm]
CN(ef) |600 |1650 |600* |665*|709*|1223 |640 |90
37.. X
CN(ef/ 1850
bs/fr/i)
43..
CN(ef) 2010
47../48
CN(ef) | 700 1323 | 740
57.. x

* La utilizarea distantierelor de perete, dimensiunea creste cu
15 mm (vezi 4.2 Montarea aparatului) .

*in functie de model si dotari



Instructiuni generale de siguranta

1.7 Economisirea energiei

- Auveti grija sa fie asigurate intotdeauna o ventilatie si o aeri-
sire corespunzatoare. Nu acoperiti orificiile, respectiv grila-
jele de ventilatie.

- Mentineti intotdeauna libera fanta de ventilatie.

- Nu amplasati aparatul in spatii expuse direct la radiatia
solara, langa masina de gétit, instalatia de incalzire sau alte
asemenea.

- Consumul de energie depinde de conditiile de amplasare,
de ex. de temperatura mediului ambiant (vezi 1.2 Domeniul
de utilizare a aparatului) . La o mai ridicata a mediului,
consumul de energie se poate mari.

- Deschideti aparatul cat mai putin timp posibil.

- Cu cét temperatura reglatd este mai scazuta, cu atat mai
mare va fi consumul de energie.

- Depozitati alimentele pe sortimente (vezi 1 Vedere de
ansamblu asupra aparatului) .

- Pastrati toate alimentele bine ambalate si acoperite. Se evita
formarea de chiciura.

- Scoateti alimentele numai pentru perioada strict necesara,
pentru a evita incalzirea excesiva a acestora.

- Introducerea alimentelor calde: lasati-le mai intdi sa se
raceasca pana la temperatura camerei.

- Dezghetarea produselor congelate in frigider.

- In cazul unor perioade de concediu mai lungi, goliti si opriti
frigiderul.

1.8 Exemplu de compartimentare
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Fig. 3

1.9 SmartDevice

Aparatul este pregatit pentru integrarea intr-un
Smart Home si pentru prestatiile de servicii extinse.
Cu ajutorul unei cutii SmartDevice se pot debloca
acestea si alte optiuni. Activarea se realizeaza prin
portalul pentru clienti MyLiebherr.

Indicatie
Cutia SmartDevice este disponibilda in magazinul de aparatura
casnica Liebherr (home.liebherr.com).

Informatii suplimentare referitoare la disponibilitate, condi-
tile necesare si optiunile individuale gasiti pe internet la
www.smartdevice.liebherr.com.

2 Instructiuni generale de sigu-
ranta

Pericole pentru utilizator:

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii, precum
si de persoane cu deficiente fizice, senzo-
riale sau mentale, sau care nu dispun de
experienta sau cunostinte, daca sunt supra-
vegheate sau au fost instruite cu privire la
utilizarea aparatului in conditii de siguranta si
inteleg pericolele rezultate. Copiii nu trebuie
se joace cu aparatul. Curatarea si intretinerea
de catre utilizator nu trebuie executate de
catre copii nesupravegheati. Copiii cu varsta
intre 3-8 ani au permisiunea de a incarca Si
descarca aparatul. Copiii cu véarsta de sub 3
ani trebuie tinuti la distanta de aparat, daca
acesta nu este supravegheat in permanenta.

- Atunci cénd deconectati aparatul de la
reteaua electrica, apucati intotdeauna de
stecher. Nu trageti de cablu.

- In caz de defectiune, scoateti stecherul din
priza sau deconectati siguranta.

- Nu deteriorati cablul de conectare la reteaua
electrica. Nu folositi aparatul cu un cablu de
conectare la retea defect.

- Reparatiile si interventile asupra aparatului
trebuie executate numai de catre serviciul
de asistenta a clientilor sau alt personal de
specialitate cu calificare corespunzatoare.

- Montati, conectati si evacuati aparatul la
deseuri numai in conformitate cu indicatiile
din manual.

- Pastrati cu grija prezentele instructiuni si
transmiteti-le urmatorului posesor, daca este
cazul.

Pericol de incendiu:

- Agentul frigorific utilizat (specificatii pe marca
de fabricatie) este ecologic, dar inflamabil.
Agentul frigorific scurs se poate aprinde.

* Nu deteriorati conductele circuitului de
racire.

* Nu umblati cu surse de foc in interiorul
aparatului.

* Nu utilizati aparate electrice in interiorul
aparatului (de exemplu aparate de curatare

*in functie de model si dotari
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Elemente de deservire si de afisare

cu aburi, aparate de incalzire, aparate de
preparare a inghetatei etc.).

« Dacéa exista scurgeri de agent de racire:
Indepartati orice flacara sau sursa de foc
din apropierea locului de scurgere. Aerisiti
bine incaperea. Anuntati serviciul de asis-
tenta a clientilor.

- Nu depozitati in aparat substante explozive
sau doze de spray cu substante inflamabile,
ca de exemplu butan, propan, pentan etc.
Dozele de spray respective pot fi recunoscute
dupa continutul sau simbolul flacarii imprimat
pe acestea. Eventualele gaze degajate se pot
aprinde din cauza componentelor electrice.

- Nu amplasati in apropierea aparatului luma-
nari aprinse, lampi sau alte obiecte cu flacara
deschisa, pentru a evita incendierea apara-
tului.

- Depozitati bauturile alcoolice sau alte reci-
piente care contin alcool numai daca sunt
astupate etans. Eventualul alcool degajat se
poate aprinde din cauza componentelor elec-
trice.

Pericol de cadere si rasturnare:

- Nu utilizati soclurile, sertarele, usile etc. pe
post de treapta sau ca punct de sprijin. Acest
lucru este valabil in special pentru copii.

Pericol de toxiinfectie alimentara:

- Nu consumati alimentele depozitate peste
termen.

Pericol de degerare, senzatii de amorteala

si dureri:

- Evitati contactul de prelungit al pielii cu supra-
fete reci sau cu produse refrigerate/congelate
sau luati masuri de protectie, de exemplu folo-
siti manusi.

Pericol de ranire si de deteriorare:

- Aburul fierbinte poate produce vatamari. Nu
utilizati pentru dezghetare aparate electrice
de incalzire sau curatare cu abur, flacara
deschisa sau spray-uri dejivrante.

- Nu indepartati gheata cu obiecte ascutite.

Pericol de strivire:

- La deschiderea si inchiderea usii, nu introdu-
ceti mana in balama. Degetele pot fi prinse.

Simboluri pe aparat:

Simbolul se poate afla pe compresor. Acesta
se referd la uleiul din compresor si atrage
atentia asupra pericolului urmator: In caz
de ingerare si patrundere in caile respira-
torii poate provoca decesul. Aceasta indi-
catie are semnificatie numai pentru reciclare.
In regimul de functionare normal nu exista
niciun pericol.

Simbolul se afla la compresor si semnaleaza
pericolul de substante inflamabile. Nu inde-
partati eticheta autocolanta.

>

Acesta sau o eticheta autocolanta similara se
poate gasi pe partea din spate a aparatului.
El se refera la panouri din spuma din usa
si/sau carcasa. Aceasta indicatie are semnifi-
catie numai pentru reciclare. Nu indepartati
eticheta autocolanta.

IP/P-D

Respectati instructiunile specifice din capi-
tolele corespunzatoare:

PERICOL marcheaza o situatie de pericol
imediat, care va cauza vatamari
corporale grave sau mortale daca nu

este evitata.

marcheaza o situatie periculoasa,
care ar putea cauza vatamari corpo-
rale grave sau mortale daca nu este
evitata.

PRECAUTIE | marcheaza o situatie periculoasa,
care ar putea cauza vatamari corpo-

rale usoare sau medii daca nu este

AVERTIZAR
{ i 5 E

evitata.

ATENTIE marcheaza o situatie periculoasa,
care ar putea cauza pagube mate-
riale daca nu este evitata.

Indicatie marcheaza indicatii si sfaturi utile.

3 Elemente de deservire si de
afisare

3.1 Ecran Home
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Fig. 4
(1) Céamp Frigider (3) Camp Meniu
(2) Camp Congelator (4) Ecran
Ecranul Home este afisajul de pornire pentru utilizator. De
acolo se efectueaza toate setarile.

Prin apasare pe ecran se pot apela functii si modifica valori.

3.2 Structura de operare
Camp Frigider

*in functie de model si dotari



Elemente de deservire si de afisare
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(1) Simbol Frigider (2) Indicator de temperatura
frigider

in campul Frigider se afiseazi temperatura setata a frigiderului.

Se pot efectua urmatoarele setari:
- Setari de temperatura
- Deconectare si conectare frigider

Camp Congelator
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(1) Simbol Congelator

Fig. 6
(2) Indicator de temperatura
congelator
in campul Congelator se afiseaza temperatura setata a conge-
latorului.

Se pot efectua urmatoarele setari:

- Setari de temperatura

- Oprirea si pornirea aparatului

La deconectarea congelatorului se deconecteaza si frigiderul.
Camp Meniu
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Fig. 7

(1) Meniu principal (2) Optiune activata
Campul Meniu ofera acces la optiunile si setarile aparatului.
Suplimentar sunt reprezentate optiunile activate.

3.3 Navigare

Accesul la diferitele optiuni il obtineti prin apasare pe Meniu.
Dupa confirmarea unei optiuni sau setéri se emite un semnal
sonor. Afisajul comuta la ecranul Home.

Operarea aparatului se realizeaza prin urmatoarele simboluri:

O®

Standby:

Conectare aparat
temperatura.

sau zona de

Meniu:
Apelare optiuni.
Minus / Plus:

Modificare setare (de ex. Reglare
temperatura).

Sageata pentru navigare stanga /
dreapta:

<o

Selectare optiuni si navigare in
meniu.

Cu sagetile pentru navigare se poate
derula prin optiunile individuale.
Dupa ultima optiune se afiseaza din
nou prima.

inapoi:

Abandonare selectare.

Afisajul comutd la nivelul imediat
superior, respectiv la ecranul Home.

OK:
OK :
Confirmare selectare.
Dupa confirmare, afisajul comuta la
ecranul Home.
ON / OFF, START / STOP
ON OFF . . .
Activare / dezactivare optiune.
sTARTIl sTOP Dupégctivaregsau dezaptivarea unei
optiuni, afisajul comuta la ecranul
Home.
RESET:
RESET .
Resetare temporizator.
7 Acces pentru serviciul pentru
5" clienti
Indicatie

Daca timp de 1 minut nu se efectueaza nicio selectare,
afisajul comuta la ecranul Home.

3.4 Simboluri de afisare

Simbolurile de afisare ofera informatii despre starea actuala a
aparatului.

Sageti ascendente:
Temperatura creste.
Sageti descendente:
Temperatura scade.
Standby:

Aparatul sau zona de temperaturda
este deconectata.

Mesaje:

> C&»

Existd mesaje de eroare si atentio-
nari active.

3.5 Optiunile aparatului

Urmatoarele optiuni pot fi activate sau setate, explicatii si posi-
bilitatea de setare, (vezi 5 Deservire) :

Simbol Optiune
~ 11:27h SuperCool*
(—
SuperFrost*

*in functie de model si dotari



Punere in functiune

@ @ Ventilator*
ﬁﬁ \ﬁé\ SabbathMode
IceMakerx*

D R
I

* Daca optiunea este activata, se afiseaza simbolul aferent in
campul Meniu.

Daca sunt activate mai mult de 6 optiuni, in campul Meniu
sunt reprezentate numai 4 optiuni. Celelalte optiuni sunt afisate
prin apasarea sagetii inferioare pentru navigare. Prin apasarea
repetatd pe sageata pentru navigare reveniti inapoi la afisajul
de pornire.

Simbolul se dezactiveaza daca optiunea se incheie sau se
dezactiveaza.

Protectie pentru copiiX

Unitate de temperatura

4 Punere in functiune

4.1 Transportarea aparatului

» Transportati aparatul in stare ambalata.
P Transportati aparatul in pozitie verticala.
» Nu transportati aparatul singuri.

4.2 Montarea aparatului

A AVERTIZARE

Pericol de incendiu din cauza umezelii!

Atunci cand componentele conducatoare de electricitate sau

cablul de alimentare cu energie electrica devin umede, se

poate cauza un scurtcircuit.

» Aparatul este conceput pentru utilizarea in spatii inchise.
Nu utilizati aparatul in aer liber, in zone umede sau in apro-
pierea surselor de apa.

A AVERTIZARE

Pericol de incendiu din cauza scurtcircuitului!

In cazul in care cablul/stecherul de retea al aparatului sau

al altui aparat intra in contact cu partea din spate a apara-

tului, este posibila deteriorarea cablului/stecherului de retea din

cauza vibratiilor aparatului, putadndu-se provoca un scurtcircuit.

» Instalati aparatul astfel incat acesta sa nu atinga niciun
stecher sau cablu de retea.

» Nu conectati aparatul sau alte aparate la prizele aflate in
zona din spatele aparatului.

A AVERTIZARE

Pericol de incendiu din cauza agentului de racire!

Agentul frigorific utilizat este ecologic, dar inflamabil. Agentul
frigorific scurs se poate aprinde.

» Nu deteriorati conductele circuitului de racire.

A AVERTIZARE

Pericol de incendiu si deteriorare!
» Nu amplasati pe combind aparate care emit caldura, de
exemplu cuptoare cu microunde, prajitoare de paine etc.!

A AVERTIZARE

Pericol de incendiu si deteriorare din cauza unor orificii de

ventilatie blocate!

» Orificiile de ventilatie nu trebuie obturate in niciun fel. Aveti
grija sa fie asigurate intotdeauna o ventilatie si o aerisire
corespunzatoare!

ATENTIE
Pericol de deteriorare din cauza apei de condens!
» Nu instalati aparatul direct langa un alt frigider/congelator.

Indicatie

Daca mai multe aparate sunt amplasate unul langa celdlalt,
lasati o distantd de 70 mm intre aparate. Daca aceasta distanta
nu este respectata, atunci se formeaza apa de condens intre
peretii laterali ai aparatelor.

70

Fig. 8

O Daca aparatul este deteriorat, adresati-va imediat - inainte
de a-l conecta - furnizorului.

[ Podeaua de la locul de amplasare trebuie sa fie orizontala si
neteda.

O Nu amplasati aparatul in spatii expuse direct la radiatia
solara, langa masina de gatit, instalatia de incalzire sau alte
asemenea.

O Aparatul trebuie asezat intotdeauna cu partea din spate
direct la perete, iar in cazul utilizarii distantierelor de perete
atasate (a se vedea mai jos), direct pe aceste distantiere.

O Deplasarea aparatului este permisa numai atunci cand
acesta este golit.

[ Baza aparatului trebuie sa aiba aceeasi inaltime ca si
podeaua din jur.

[ Nu instalati aparatul fara ajutor.

Q Cu cét este mai mult agent frigorific in aparat, cu atat mai
mare trebuie sa fie spatiul in care sta aparatul. In spatii prea
mici, in cazul unei scurgeri, poate aparea un amestec gaz-
aer inflamabil. Pentru fiecare 8 g de agent frigorific, spatiul
de amplasare trebuie sa fie de cel putin 1 m3. Informatii
privind agentul frigorific utilizat gasiti pe marca de fabricatie
din interiorul aparatului.

» indepértati folile protectoare de pe partea exterioard a
carcasei.”

*in functie de model si dotari




Punere in functiune

ATENTIE

Pericol de deteriorare din cauza solutiei de intretinere a
inoxului!

Usile din otel inoxidabil si peretii laterali din inox sunt
tratate/tratati cu un strat de acoperire a suprafetei de Tnalta
calitate.

Smart!

Steel
Solutiile de intretinere a inoxului ataca suprafetele i

> Stergen suprafe;ele tratate ale usilor si peretilor laterali
precum si suprafetele lacuite ale usilor si peretilor late-
rali numai cu o lavetda moale, curata. In cazul unui grad
de murdarire ridicat, utilizati putind apa sau un detergent
neutru. Optional, poate fi utilizata si o laveta cu microfibre.

| 4 Indepartatl foliile protectoare de pe profilurile decorative.
» indepértati toate elementele de asigurare pentru transport.

Distantierele se utilizeaza pentru a obtine consumul de energie
declarat, precum si pentru a evita apa de condens in cazul
unei umiditati ambiante ridicate. Grosimea aparatului va creste
astfel cu cca. 15 mm. Aparatul este complet functional cand nu
se utilizeaza distantierele, insa are un consum de energie usor
mai ridicat.

» In cazul unui aparat cu distan-
tiere de perete incluse, acestea
se monteaza pe partea din spate
a aparatului, in partea inferioara,
stanga si dreapta.

(| ===

P Evacuati ambalajul la deseuri. (vezi 4.5 Evacuarea ambala-
jului la deseuri)
» Orientati aparatul intr-o pozitie
stabila si orizontala cu ajutorul
picioarelor de sprijin (A) si al
unui boloboc.

P Apoi sprijiniti usa: Desurubati piciorul de sprijin cu cheia fixa
de 10 de la suportul lagarului (B), pana cand acesta se
aseaza pe sol, apoi efectuati inca o rotire cu 90°.

Indicatie
p Curatati aparatul (vezi 6.4 Curatarea aparatului) .

Atunci cand aparatul este montat intr-o zona foarte umeda, pe

partea exterioara a aparatului se poate forma apa de condens.

P Aveti grija sa fie asigurate intotdeauna o ventilatie si o aeri-
sire corespunzatoare la locul de instalare!

4.3 inlocuirea opritorului usii
La nevoie, puteti inversa deschiderea usii:

Asigurati-va ca aveti la dispozitie urmatoarea scula:
Q Torx® 25 (T25)

Q Torx® 15 (T15)

Q Surubelnita plata

Q Cheie fixa de 10

QO Poloboc

QA Cheie fixa atasata cu scula T25
O Daca este necesar, masina de insurubat cu acumulator
[ Daca este necesar, scara dubla

1 Daca este necesar, o a doua persoana pentru operatiunea
de montare

4.3.1 Demontarea usii superioare

Indicatie
P Scoateti alimentele din suporturile de pe usa inainte de a
demonta usa, pentru ca acestea sa nu cada.

7
v ®
-mp.

®
2 “ M
Fig. 9
» Deschideti usa.
ATENTIE

Pericol de deteriorare!

Daca garnitura usii este deteriorata, este posibil ca usa sa nu
se mai inchida corect, iar racirea sa nu fie suficienta.

» Nu deteriorati garnitura usii cu surubelnita!

P Detasati capacul exterior. Fig. 9 (1)

» Deblocati si desprindeti capacul suportului de lagar. Scoa-
teti capacul suportului de lagar. Fig. 9 (2)

» Deblocati masca cu surubelnita plata si pivotati-o in lateral.
Fig. 9 (3)

*in functie de model si dotéri
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4.3.2 Demontarea usii inferioare

A PRECAUTIE

Pericol de vatamare prin rasturnarea usii!
» Tineti ferm usa.
» Asezati usa cu grija.

» Desprindeti cu precautie capacul de siguranta. Fig. 70 (1)

» Extrageti putin boltul prin rotire cu surubelnita T15.
Fig. 10 (2)

» Tineti ferm usa si extrageti boltul cu degetele. Fig. 710 (3)

» Extrageti cuzinetul din ghidaj. Introduceti din partea opusa si
fixati in pozitie. Fig. 10 (4)

» Ridicati usa si puneti-o deoparte.

» Ridicati cu precautie dopul din cuzinetul usii cu o surubelnita
plata si extrageti-l. Fig. 70 (5)

Fig. 11

& PRECAUTIE

Pericol de vatamare prin rasturnarea usii!
» Tineti ferm usa.
P Asezati usa cu grija.

P Extrageti in sus boltul. Fig. 77(7)
P Pivotati usa in exterior, trageti in sus si asezati-o in lateral.
Fig. 11 (2)

4.3.3 Mutarea pieselor de lagar superioare

*in functie de model si dotari
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» Demontati ambele suruburi cu surubelnita T25.
P Ridicati si inldturati suportul de lagar.

Fig. 13

» Desprindeti capacul si scoateti-l in lateral. Fig. 13 (7)

P Acrosati pe cealaltd parte din dreapta capacul rotit cu 180°.
Fig. 13(2)

» Fixati capacul in pozitie. Fig. 13 (3)

» Aplicati surubul cu surubelnita T25. Fig. 13 (4)

» Aplicati suportul de lagar superior. Fig. 13 (5)

D> Pivotii se afla n orificiile pentru suruburi prevézute.

» Insurubati ferm surubul. Fig. 73 (4)

P Introduceti surubul cu surubelnita T25 si insurubati ferm.
Fig. 13 (6)

4.3.4 Mutarea pieselor lagarului mijlociu

Fig. 14
» Extrageti saiba. Fig. 74 (1)

» Demontati suruburile cu surubelnita T25. Fig. 74 (2)

P Desprindeti cu precautie capacul. Fig. 74 (3)

» Insurubati ferm pe cealaltd parte suportul de lagar cu folie
rotit cu 180°. Fig. 74 (4)

» Atasati pe cealalta parte capacul rotit cu 180°. Fig. 74 (5)

» Montati saiba din fata. Fig. 74 (6)

4.3.5 Mutarea pieselor lagarului inferior

Fig. 15
» Extrageti complet boltul de lagar in sus. Fig. 15(7)
» Desurubati suruburile cu surubelnita T25 si detasati suportul
de lagar. Fig. 15 (2)

T25

Fig. 16

» Desfaceti surubul cu surubelnita T25. Fig. 76 (1)

» Ridicati dispozitivul auxiliar de inchidere a usii si rotiti-1 cu
90° spre dreapta in orificiu. Fig. 76 (2)

» Insurubati ferm surubul cu surubelnita T25. Fig. 16 (3)

10
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Usa sus
UN ) | |

e —
=

Fig. 17

» Detasati capacul si montati-I pe partea opusa. Fig. 77(7)

» Aplicati suportul de lagar pe partea opusa si insurubati-l cu
ajutorul unei surubelnite T25. Incepeti cu surubul 2 de jos
din centru. Fig. 17 (2)

» Insurubati ferm surubul 3 si 4. Fig. 17 (3, 4)

» Introduceti complet boltul de lagar. Aveti grija aici ca
respectiva cama de cuplare sa fie indreptata catre inapoi.
Fig. 17 (5)

4.3.6 Mutarea pieselor de lagar usa

Usa jos

Fig. 19

P Partea inferioara a usii indica in sus: Rotiti usa.

P Apasati in jos eclisa cu surubelnita plata. Fig. 79 (1)

P Trageti cérligul de inchidere din ghidaj. Fig. 79 (2)

P Scoateti bucsa de ghidaj: Apasati eclisa cu surubelnita plata
si, concomitent, duceti-o cu surubelnita plata sub bucsa de
ghidaj. Fig. 19(3, 4)

» Impingeti bucsa de ghidaj atasata in pachetul de livrare pe
alta parte a carcasei. Fig. 79 (5)

» Impingeti carligul de inchidere in ghidaj. Fig. 79 (6)

P Partea superioara a usii indica in sus: Rotiti usa.

Fig. 18

» Partea inferioara a usii indica Tn sus: Rotiti usa.

» Apasati in jos eclisa cu surubelnita plata. Fig. 78 (7)

P Trageti carligul de inchidere din ghidaj. Fig. 18 (2)

» Impingeti pe partea opusa cérligul de inchidere in ghidaj.
Fig. 18 (3)

» Partea superioara a usii indica in sus: Rotiti usa.

*in functie de model si dotari 11
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4.3.7 Mutarea manerelor

Fig. 21
» Aplicati manerul pe partea opusa. Fig. 27 (1)
> Orificiile pentru suruburi trebuie s& se suprapuné exact.
» Insurubati ferm suruburile cu surubelnita T15. Fig. 27 (2)
P Aplicati si impingeti capacele laterale. Fig. 27 (3)
> Acordati atentie fixarii corecte in pozitie.

4.3.8 Montarea usii inferioare

’.

Fig. 20
» Extrageti capacul. Fig. 20 (1)
» Demontati suruburile cu surubelnita T15. Fig. 20 (2)
» Detasati manerul. Fig. 20 (3)

» Ridicati cu precautie dopul lateral cu o surubelnita plata si
extrageti-l. Fig. 20 (4)
P Introduceti dopul pe partea opusa. Fig. 20 (5)

Fig. 22
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» Ridicati cu precautie dopul cu o surubelnita plata si extra-
geti-l. Fig. 22 (1)

P Introduceti dopul pe partea opusa a usii. Fig. 22 (2)

» Asezati usa de sus pe boltul inferior de lagar. Fig. 22 (3)

» Introduceti boltul central de lagar prin mijlocul suportului de
lagar in usa inferioara. Aveti grija aici ca respectiva cama de
cuplare sa fie indreptata catre inapoi. Fig. 22 (4)

4.3.9 Montarea usii superioare

Fig. 23

P Asezati usa pe boltul central de lagar.

» Aliniati usa sus spre deschizatura in suportul de lagar.
Fig. 23 (1)

P Introduceti boltul si insurubati-l ferm cu surubelnita T15.
Fig. 23 (2)

» Montarea capacului de siguranta pentru siguranta usii: Intro-
duceti capacul de siguranta si controlati daca este agezat pe
usa. In caz contrar, introduceti complet boltul. Fig. 23 (3)

» Introduceti dopul. Fig. 23 (4)

4.3.10 Alinierea usilor

A AVERTIZARE

Pericol de accidentare prin caderea usii!

Daca piesele de sustinere nu sunt fixate suficient de ferm, usa
poate cadea. Aceasta poate provoca vatamari grave. In plus
este posibil ca usa sa nu se inchida, astfel ca aparatul nu mai
réceste in mod corespunzator.

» Insurubati strans suporturile de lagar cu 4 Nm.

» Controlati, respectiv strangeti toate suruburile.

» indreptati usa eventual prin intermediul celor dou& orificii
longitudinale din suportul de lagar de jos si din suportul
central al lagarului in aliniere cu carcasa aparatului. In acest
sens, demontati surubul central din suportul de lagar de jos
cu scula T25 atasata. Desfaceti putin celelalte suruburi cu
scula T25 sau cu o surubelnita T25 si aliniati prin intermediul
orificiilor longitudinale. Desfaceti suruburile cu scula T25 in
suportul central de lagar si aliniati suportul central de lagar
prin intermediul orificiilor longitudinale.

» Sprijinire usa: Desurubati piciorul de sprijin cu cheia fixa de
10 de la suportul lagarului jos, pana cand acesta se aseaza
pe sol, apoi efectuati inca o rotire cu 90°.

4.3.11 Atasarea capacului

Fig. 24
Usa este deschisa cu 90°.

P Asezati capacul suportului de lagar si fixati in pozitie, dupa
caz, despartiti cu precautie prin apasare. Fig. 24 (1)

P Aplicati si fixati in pozitie masca. Fig. 24 (2)

®
>

Fig. 25
» Montati capacul exterior. Fig. 25 (1)
» Inchideti usa superioara. Fig. 25 (2)

4.4 Integrarea in mobilierul de buca-
tarie

Fig. 26
Pentru aparate cu o latime de 600 mm:*

*in functie de model si dotari
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Afmml* |8 mml* |G oma* D [mm* |E mm- | 4-6 Racordarea aparatului
665 * 65 min. 300 | min. 50 min. 46 Q
Pentru aparate cu o latime de 700 mm:* VA,VERTIZAREV
’ Racordari necorespunzatoare!
A [mm]* B [mm]* C [cm?2]* D [mm]* E Imml* Pericol de incendiu.
[l [mm] ferm’] [mm] [mm] » Nu utilizati cabluri prelungitoare.
665 * 65 min. 300 | min. 50 min. 46 » Nu utilizati bare de distributie.

* La utilizarea distantierelor de perete, dimensiunea se mareste
cu 15 mm (vezi 4.2 Montarea aparatului) .

Cotele sunt valabile pentru un unghi de deschidere de 90 °.
Cotele de distanta variaza in functie de unghiul de deschidere.

Aparatul poate fi refacut cu dulapuri de bucatarie. Pentru
a aduce aparatul Fig. 26 (2) la acelasi nivel cu mobilierul
de bucatarie, se poate monta deasupra aparatului un dulap
suspendat Fig. 26 (1).

Aparatul poate fi amplasat direct langd dulapul de bucéatarie
Fig. 26 (3). Pentru a putea deschide complet usa, aparatul
trebuie sa fie proeminent cu cel putin grosimea Fig. 26 (B) fata
de suprafata frontald a dulapului de bucatéarie. In functie de
grosimea dulapurilor de bucatarie si de utilizarea distantierelor
de perete, aparatul poate iesi mai mult in afara.

ATENTIE

Pericol de deteriorare prin supraincalzire cauzata de ventilatia
insuficienta!

In caz de ventilatie insuficientd, se poate deteriora compre-
sorul.

P Acordati atentie unei ventilatii suficiente.

» Tineti cont de cerintele de ventilatie.

Cerinte de ventilatie:

- Nervurile distantiere de pe partea posterioaréd a aparatului
servesc la o ventilatie suficienta. In pozitia finala acestea nu
trebuie sé& stea in adancituri sau brese.

- In partea din spate a dulapului suspendat trebuie sa existe
o fanta de aerisire cu grosimea Fig. 26 (D) pe toata latimea
dulapului suspendat.

- Sub plafonul incintei trebuie sa fie pastratd o sectiune de
ventilare Fig. 26 (C).

- Cu céat este mai mare suprafata de ventilatie, cu atat econo-
miseste aparatul mai multa energie.

Atunci cand aparatul este montat cu balamalele langa un

perete Fig. 26 (4), trebuie sa fie pastrata distanta Fig. 26 (E)

intre aparat si perete. Aceasta valoare corespunde proemi-

nentei manerului cu usa deschisa.

4.5 Evacuarea ambalajului la deseuri

A AVERTIZARE

Pericol de asfixiere din cauza materialului de ambalare si a
foliilor!
» Nu lasati copii sa se joace cu materialul de ambalare.

Ambalajul este fabricat din materiale reciclabile:

- Carton ondulat/Carton

- Piese din polistiren expandat

- Folii si pungi din polietilena

- Benzi de legare din polipropilena

- Rame de lemn fixate cu cuie si geam de polietilena*

» Predati materialul de ambalare la un centru de colectare
oficial.

Y

o

ATENTIE

Racordari necorespunzatoare!
Deteriorarea blocului electronic.
» Nu utilizati un ondulor separat.
» Nu utilizati fise economice.

Indicatie

Utilizati exclusiv conductorul de legatura la retea din pachetul

de livrare.

» Un conductor de legatura la retea mai lung poate fi
comandat de la serviciul pentru clienti.

A

A
v

Fig. 27
Pentru aparate cu o latime de 600 mm:*
a* b* c* d* G*
~ 1800 mm |~ 1400 mm | ~ 2100 mm | ~ 200 mm | Fisa apara-
tului

Pentru aparate cu o latime de 700 mm:*

a* b* c* d- G*
~1750 mm | ~ 1350 mm |~ 2100 mm | ~ 200 mm | Fisa apara-
tului

Asigurati-va ca sunt indeplinite urmatoarele conditii necesare:

- Tipul de curent si tensiunea la locul de instalare corespund
indicatiilor de pe placuta de fabricatie (vezi 1 Vedere de
ansamblu asupra aparatului) .

- Priza este legata la pamant conform prescriptiilor si protejata
printr-o siguranta electrica.

- Curentul de declansare a sigurantei se situeaza intre 10 si
16 A.

- Priza este usor accesibila.

- Priza se afla in afara zonei partii posterioare a aparatului in
zona data Fig. 27 (a, b, c).

» Verificati racordarea electrica.

» Cuplati fisa aparatului Fig. 27 (G) pe partea posterioara a
aparatului. Acordati atentie fixarii corecte in pozitie.

» Racordati fisa de retea la alimentarea cu tensiune.

> Logo-ul Liebherr apare pe ecran.

> Afisajul trece pe simbolul Standby.

4.7 Pornirea aparatului

Indicatie

Daca este activat modul demonstrativ, apare pe ecranul Home
DEMO.

» Dezactivati modul demonstrativ (vezi 7 Defectiuni) .
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Indicatie

Producatorul recomanda:

» Depozitarea produselor de congelat la -18 °C sau la tempe-
raturi mai scazute.

Racordati si conectati aparatul cu aprox. 2 ore Tnhainte de prima
incarcare.

4.7.1 Pornirea aparatului

Daca este afisat simbolul Standby pe intregul ecran:

» Apasati pe simbolul Standby.

> Aparatul este pornit. Afisajul comuta la ecranul Home.

D> Aparatul se regleaza la temperaturile afisate. Acest lucru
este reprezentat prin sageti descendente.

Daca este afisat simbolul Standby in campul Frigider si

Congelator:

» Apasati pe simbolul Standby de pe panoul Congelator sau
panoul Frigider.

> Aparatul este pornit.

D> Aparatul se regleaza la temperaturile afisate. Acest lucru
este reprezentat prin sageti descendente.

Daca ecranul este negru:

» Apasati pe ecran.

D> Simbolul Standby apare pe intregul ecran.

» Apasati pe simbolul Standby.

> Aparatul este pornit. Afisajul comuta la ecranul Home.

D> Aparatul se regleaza la temperaturile afisate. Acest lucru
este reprezentat prin sageti descendente.

4.7.2 Pornirea frigiderului

Simbolul Standby este afisat in campul Frigider.

» Apasati pe simbolul Standby din campul Frigider.

> Frigiderul este pornit.

D> Frigiderul se regleaza la temperatura afisatd. Acest lucru
este reprezentat prin sageti descendente.

4.8 Cutie SmartDevice

Cutie SmartDevice: Instructiuni privind punerea
n functiune www.smartdevice.liebherr.com/install

in cazul in care cutia SmartDevice (SDB) este introdusa
corect, apare meniul prezentat mai jos. Aparatul este livrat cu
functia WLAN activata.
Pentru a accesa alte functii
WiFi, deschideti meniul
WIFL.

e
—_—

< Wi
=

Fig. 28

» Apasati pe logoul WIFI.
> Se deschide meniul WIFI.

Pornirea/oprirea WIFI

N O

« | ON | Fig. 29

» Cu butonul din dreapta jos din meniu activati sau dezactivati
WIFI

> Buton in pozitia OFF = WIFI este dezactivat.

> Buton in pozitia ON = WIFI este activat.

WIFI INFO

Accesati starea  cutiei

SmartDevice.
o~

<= o
[ ox Fig. 30

< |

P Apasati butonul OK.
> Se deschide ecranul WIFI INFO.
> Pot fi afisate urméatoarele [—
stari: ©
SSID: TP-LINK_2D43A2

< | Fig. 31

> SSID: ***WPS*** = cutia SmartDevice se afla timp de 3
minute in modul WPS. Se poate realiza o conectare auto-
mata prin router la cutia SmartDevice.

> SSID: LHSDB_xxxxxxxxx = cutia SmartDevice se afla timp
de 30 minute in modul de conectare manuala. Cutia
SmartDevice transmite informatii privind propria retea, cu
care se poate realiza o conexiune pentru transferul datelor
WLAN.

> SSID: gol = cutia SmartDevice se afla in modul Sleep. Va
rugam sa executati o resetare WIFI si sa conectati cutia
dumneavoastra SmartDevice la reteaua de acasa

> SSID: TP-LINK_2D43A2 sau Fritz!Box7069 = cutia Smart-
Device este conectata la reteaua de acasa.

WIFI RESET
Resetati cutia SmartDevice
la setérile de baza.

[ ox Fig. 32
» Confirmati cu OK.

> Cutia SmartDevice va fi resetata la setarile de baza.
Afisarea starii pentru WiFi pe ecranul initial Home
Stare: WiFi on & connected
5' MENU
18’
P Afisajul WiFi este alb.
> WiFi este pornit.

> Exista o conexiune reusita intre reteaua de acasa si serverul
Liebherr.

Stare: WiFi on & connecting
» Afisajul WiFi prezinta un
cadran de ceas.

[+ -

ol})

Fig. 33

[+ -

5' MENU
18’
> WiFi este pornit.

> Nu existd nicio conexiune la reteaua de acasa si/sau
serverul Liebherr.

Stare: WiFi on & disconnected

Fig. 34

*in functie de model si dotari
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» Afisajul WiFi prezinta un
simbol de avertizare.

5‘ MENU
18"
> WiFi este pornit.

> Cutia SmartDevice fie nu este conectata la o retea, fie cutia
SmartDevice este conectatd la o retea, insa reteaua nu
poate fi gasita, de exemplu din cauza dezactivarii acesteia
pe timpul noptii.

Fig. 35

4.9 Introducerea filtrului FreshAir

Filtrul FreshAir atasat poate fi utilizat pentru o calitate optima a
aerului.

Locasul se afla in partea superioara a aparatului,
(vezi 1 Vedere de ansamblu asupra aparatului)
» Inlaturati capacul.

Fig. 36

» Introduceti filtrul FreshAir in capac si rotiti-I in sens orar.

P Urmariti ca filtrul sa se fixeze in pozitie.

» Montati la loc capacul.

Activare temporizator

» Apésati Meniu.

» Apasati sagetile pentru navigare pana cénd se
afiseaza filtrul FreshAir.

» Apasati pe simbolul filtrului FreshAir.

» Apasati ON.

> Temporizatorul este activat. Dupa scurgerea intervalului
apare un mesaj prin care se solicitd schimbarea filtrului
FreshAir.

>~

4.10 Activare temporizator Curatare
grilaj de ventilare

in vederea unei ventildri suficiente, grilajul de ventilare trebuie

curatat cel putin odata pe an. Temporizatorul poate fi activat in

vederea atentionarii.

» Apasati Meniu.

» Apasati sagetile pentru navigare pana cand se =)
afiseaza Grilaj de ventilare. @

» Apasati pe simbolul Grilaj de ventilare.

» Apésati ON.

> Temporizatorul este activat. Dupa scurgerea intervalului
apare un mesaj prin care se solicitd curatarea grilajului de
ventilare.

5 Deservire

5.1 Modificarea unitatii de temperatura

Afisajul temperaturii se poate modifica de la °C la °F.

P Apasati Meniu.

» Apasati sagetile pentru navigare pana cand se afiseaza °C.
P Apésati °F. 5
> Temperatura este afisata in °F. F

Comutarea de la °F la °C se realizeaza corespunzator.

5.2 Protectie pentru copii

Cu ajutorul protectiei pentru copii va puteti asigura
de faptul ca aparatul nu va fi oprit accidental de
copii in timp ce se joaca.

5.2.1 Activare Protectie pentru copii

P Apasati Meniu.

P Apasati sagetile pentru navigare péana céand se
afiseaza Protectie pentru copii.

» Apasati ON.

> Protectia pentru copii este activata.

5.2.2 Dezactivare Protectie pentru copii

P Apasati Meniu.

> Apasati sagetile pentru navigare pana cand se
afiseaza Protectie pentru copii.

» Apasati OFF.

> Protectia pentru copii este dezactivata.

5.3 Sabbath Mode

Aceasta functie indeplineste cerintele religioase de sabat,
respectiv la sarbatorile evreiesti. Daca este activat modul
Sabat, unele functii ale sistemului electronic de comanda sunt
deconectate. Dupa setarea Sabbath Mode nu mai trebuie sa
acordati atentie lampilor de control, cifrelor, simbolurilor, afisa-
jelor, mesajelor de alarma si ventilatoarelor. Ciclul de dezghe-
tare se activeaza numai la timpul prestabilit fara luarea in consi-
derare a folosirii frigiderului. Dupa o cadere a retelei, aparatul
comuta automat inapoi in Sabbath Mode.

O lista a aparatelor certificate Star-K gasiti la www.star-k.org/
appliances .

A AVERTIZARE

Pericol de toxiinfectie alimentara!

Daca apare o cadere de retea in timp ce este activat Sabbath

Mode, acest mesaj nu este memorat. Dupa remedierea defec-

tiunii retelei, aparatul continud sa functioneze in Sabbath

Mode. Dupa incheierea acestuia, nu se emite niciun mesaj

referitor la caderea de retea la indicatorul de temperatura.

Daca a aparut o cadere a retelei pe parcursul Sabbath Mode:

» Verificati calitatea alimentelor. Nu consumati alimentele
dezghetate!

- Toate functiile sunt blocate pana la deconectarea Sabbath
Mode.

- Daca sunt activate functii precum SuperFrost, SuperCool,
Ventilation etc., cand se conecteazd Sabbath Mode,
acestea raman active.

- Aparatul IceMaker este scos din functiune.*

- Nu se emit semnale acustice si nu se afiseaza averti-
zari/setari la indicatorul de temperatura (de ex. alarma
temperatura, alarma usa)

- lluminarea interioara este dezactivata.
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5.3.1 Conectare SabbathMode

» Apasati Meniu. )

» Apasati sagetile pentru navigare pana céand se
afiseaza SabbathMode.

» Apasati ON. o0

> SabbathMode este conectat. Pe ecran este afisat HD
numai simbolul SabbathMode.

SabbathMode se deconecteaza automat dupa 120 de ore,

daca nu se deconecteaza in prealabil manual. Afisajul comuta

la ecranul Home.

5.3.2 Deconectare SabbathMode

» Apasati pe ecran. o 0

» Apasati OFF. HD

> SabbathMode este deconectat.

5.4 Frigiderul

Prin circulatia naturala a aerului, in frigider se formeaza diferite
zone de temperaturd. Cel mai rece este in zona aflata chiar
deasupra sertarelor pentru legume si la peretele din spate. In
zona superioara anterioara si in zona usii este cel mai cald.

5.4.1 Racirea alimentelor

Indicatie

Consumul de energie creste si puterea de racire scade atunci
céand ventilatia nu este suficienta.

» Mentineti intotdeauna libere fantele ventilatorului.

P Alimentele perisabile, precum produsele preparate, produ-
sele din carne si mezelurile se depoziteazé in cea mai rece
zona. In zona superioara si pe usa, sortati untul si conser-
vele. (vezi 1 Vedere de ansamblu asupra aparatului)

» Folositi pentru ambalare recipiente refolosibile din material
plastic, metal, aluminiu, sticla precum si folii de conservare.

» Depozitati intotdeauna carnea crud@ sau pestele in reci-
piente curate, inchise pe cea mai de jos polita a zonei de
racire, astfel incat sa nu fie atinse alte alimente sau sa nu
poata picura pe acestea.

» Pastrati intotdeauna alimentele care preiau sau degaja usor
mirosurile, precum si lichidele, in recipiente sau vase inchise
sau acoperite.

» Folositi suprafata anterioara a podelei frigiderului numai
pentru depozitarea de scurta duratda a produselor, de
exemplu la mutarea sau sortarea produselor. Nu l&sati insa
produsele acolo, deoarece acestea pot fi impinse in spate
sau rasturnate atunci cand inchideti usa.

» Nu depozitati alimentele prea aproape unele de altele,
pentru ca aerul sa poata circula in mod corespunzator.

5.4.2 Reglarea temperaturii

Temperatura depinde de urmatorii factori:

- frecventa deschiderii usii

- durata deschiderii usii

- temperatura ambientala la locul instalarii

- tipul, temperatura si cantitatea alimentelor

Temperatura poate fi reglata de la 9 °C panala 1 °C.

Valori recomandate pentru reglarea temperaturii: 5 °C
» Apasati pe campul Frigider.
> Se afiseaza ecranul urmator:

© 5 ®

Cresterea temperaturii:

» Apasati Plus.

Reducerea temperaturii:

P Apasati Minus.

La selectarea temperaturii celei mai scazute se dezactiveaza
simbolul Minus.

Dupa selectarea temperaturii celei mai ridicate, printr-o noua

apasare se dezactiveaza simbolul Plus. Pe afisaj apare

simbolul Standby.

P Confirmati temperatura dorita cu OK.

> Afisajul comuta la ecranul Home.

> Este afisata temperatura selectata.

> Sagetile ascendente, respectiv descendente indica modifi-
carea temperaturii. Dupa atingerea temperaturii nominale,
sagetile se dezactiveaza.

5.4.3 SuperCool

Cu SuperCool activati puterea maxima de
racire a frigiderului. Puteti obtine astfel tempe-
raturi de racire mai scazute. Folositi functia
SuperCool pentru a raci rapid cantitati mari de
alimente.

Atunci cand functia SuperCool este activa, ventilatorul* poate
functiona. Aparatul functioneaza cu puterea maxima de racire,
din acest motiv fiind posibil ca zgomotele agregatului de racire
sa devina temporar mai puternice.

Functia SuperCool consuma ceva mai multa energie.

OK

Fig. 37

-~ 11:27h
(—

Conectare SuperCool

P Apasati Meniu.

P Apasati sagetile pentru navigare péana céand se
afiseaza SuperCool.

P Apasati pe simbolul SuperCool.

> Se afiseaza ecranul urmétor:

X

>k SuperCool

&12n ®

Fig. 38
Timpul de functionare poate fi reglat in patru trepte.

Reglarea timpului de functionare:
P Apasati Plus sau Minus.

La selectarea treptei celei mai scazute se dezactiveaza
simbolul Minus.

La selectarea treptei celei mai ridicate se dezactiveaza

simbolul Plus.
K

START

P Confirmati timpul de functionare dorit cu START.

> Afisajul comuta la ecranul Home.

> SuperCool este activat.

> In campul Frigider este afisat timpul de functionare
ramas si simbolul SuperCool.

> Temperatura micsorata este reprezentata prin sageti
descendente.

*in functie de model si dotari
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> Dupa scurgerea timpului de functionare ramas,
aparatul continud sa functioneze in regim normal.
Temperatura se regleaza din nou la valoarea prestabi-
litd. Sagetile ascendente reprezinta cresterea tempe-
raturii.

Oprirea prematura a SuperCool

» Apdsati Meniu.

P Apdasati sagetile pentru navigare pana cand se afiseaza
SuperCool si timpul de functionare ramas.

» Apasati pe timpul de functionare ramas.

» Apasati STOP.

> SuperCool este deconectat.

> Temperatura se regleaza din nou la valoarea prestabilita.
Sagetile ascendente reprezinta cresterea temperaturii.

5.4.4 Ventilatorul
Cu ventilatorul puteti sa raciti rapid cantitati

mari de alimente proaspete sau sa obtineti ®

o distribuire relativ uniforma a temperaturii la

nivelul tuturor rafturilor.

Recircularea aerului de racire se recomanda:

- la temperaturi mari ale incaperii (mai mari de 33 °C)
- in cazul unei umiditati ridicate a aerului

Functia de recirculare a aerului de racire consuma ceva mai
multd energie. Pentru a economisi energie, ventilatorul se

opreste automat atunci cand se deschide usa.

Pornirea ventilatorului

» Apasati Meniu.

» Apasati sagetile pentru navigare pana cand se
afiseaza Ventilator.

» Apasati ON.

D> Ventilatorul este pornit.

Oprirea ventilatorului

» Apasati Meniu.

» Apasati sagetile pentru navigare pana cand se
afiseaza Ventilator.

» Apasati OFF.

> Ventilatorul este oprit.

5.4.5 Rafturile

Mutarea sau scoaterea rafturilor de depozitare

Rafturile de depozitare sunt asigurate cu opritoare impotriva
extragerii accidentale.

Fig. 39

» Ridicati raftul de depozitare si trageti-I putin in fata.

» Repozitionati raftul de depozitare pe indltime. Mutati in acest
sens decupajele de-a lungul suprafetelor de asezare.

» Pentru extragerea completa, asezati suprafata de depozitare
inclinat si trageti-o in fata.

» Impingeti induntru raftul de depozitare cu marginea opritoare
din spate orientata in sus.

> Alimentele nu vor ingheta pe peretele din spate.

> Produsele alimentare sunt asigurate impotriva caderii.

Nu depozitali produse pe placa de reglare a umiditatii de la
raftul de jos.

Demontarea rafturilor

» Rafturile pot fi demon-
tate in vederea curatarii.

5.4.6 Utilizarea rafturilor divizibile

y 1

|

Z
) 2
~
A
0

Fig. 40
Deplasarea pe inaltime:

P Extrageti pe rand placile de sticla catre Tnainte.

» Trageti piesa de sprijin din sistemul de fixare si inclichetati-o
la indltimea dorita.
Utilizarea celor doua rafturi:

» Ridicati placa superioara de sticla, trageti in fata placa infe-
rioard de sticla.

> Placa de sticla (1) cu opritoarele de extragere trebuie sa
stea in fata, astfel incat opritoarele (3) sa indice in jos.

5.4.7 Suport montat pe usa

Mutarea suportului montat pe usa

Fig. 41

Demontarea suportului de pe usa

/

Fig. 42
» Suporturile de pe usa pot fi demontate in vederea curatarii.

5.4.8 Utilizarea suportului pentru sticle

P Pentru a evita rasturnarea
sticlelor, deplasati suportul
pentru sticle.
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5.4.9 Recipient pentru oua

Recipientul pentru oua este extractibil si inversabil. Cele doua
piese ale recipientului pentru oua pot fi utilizate pentru a marca
diferente precum data cumpararii.

» Folositi partea superioara pentru depozitarea oualor de
gaina.

P Folositi partea inferioara pentru depozitarea oudlor de
prepelita.

5.4.10 Caseta BioCool

Reglarea umiditatii

"

Umiditate redusa a i é

aerului: Impingeti regula- j_/—\-/ -
torul spre stanga.

| 2 “
‘ Umiditate ridi-

catd a aerului: impingeti
regulatorul spre dreapta.
Scoaterea casetei BioCool

Pentru aparate cu o latime de 600 mm:*

Fig. 43*

» Caseta BioCool si placile rulante pot fi scoase in vederea
curatarii.”

Pentru aparate cu o latime de 700 mm:*

Fig. 44*

» Extrageti sertarul, ridicati-l in partea din spate si scoateti-|
catre Tnainte.”

P Introduceti sinele.”

-
$

Fig. 45*

» La introducere, asezati sertarul glisant pe sine si introduceti
pana céand intra in pozitie cu un zgomot sesizabil auditiv.*

P Caseta BioCool poate fi scoasa in vederea curatarii.*

5.5 Congelatorul

in congelator puteti depozita produse congelate sau reconge-
late, puteti prepara cuburi de gheaté si congela alimente proas-
pete.

5.5.1 Congelarea alimentelor

Intr-un interval de 24 de ore puteti congela o cantitate maxim&
de alimente proaspete egala cu cea indicata pe placa de fabri-
catie la rubrica (vezi 1 Vedere de ansamblu asupra aparatului)
«Capacitate de congelare... kg/24h».

Sertarele pot fi incarcate cu max. 25 kg de produse congelate
fiecare.
Pentru aparate cu o latime de 600 mm:*
Placile pot fi incarcate cu 35 kg de
fiecare.”
Pentru aparate cu o latime de 700 mm:*
Placile pot fi incarcate cu 55 kg de
fiecare.”

Dupa inchiderea usii se creeaza un vid. Dupa inchidere astep-
tati aproximativ 1 minut, apoi usa se poate deschide mai usor.

A PRECAUTIE

Pericol de accidentare din cauza cioburilor de sticla!

Sticlele si dozele cu bauturi se pot sparge daca ingheata.
Acest lucru este valabil in special pentru bauturile carboga-
zoase.

» Nu congelati sticle si doze cu bauturi!

produse de congelat

produse de congelat

Pentru a congela rapid si complet alimentele, nu trebuie depa-

site urmatoarele cantitati pentru fiecare pachet:

- Fructe, legume, panala 1 kg

- Carne, panala 2,5 kg

» Ambalati alimentele portionate in pungi de congelare, reci-
piente refolosibile din material plastic, metal sau aluminiu.

5.5.2 Intervale de depozitare

Valori orientative pentru durata depozitarii alimentelor proas-
pete in congelator:

Inghetata 2 pané la 6 luni

Mezeluri, jambon 2 panala6 luni

Paine, produse de panificatie 2 panalaé luni

Véanat, carne de porc 6 panala 10 luni

Peste, gras 2 panalaé luni
Peste, slab 6 panala 12 luni
Cascaval 2 panalaé luni

Carne de pasare, carne de vita |6 panala 12 luni

Legume, fructe 6 panala 12 luni

Perioadele de depozitare indicate reprezinta valori orientative.

*in functie de model si dotari
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5.5.3 Dezghetarea alimentelor

- Infrigider

- 1n cuptorul cu microunde

- in cuptor/soba cu aer cald

- latemperatura camerei

» Scoateti numai cantitatea de alimente necesara. Prelucrati
alimentele dezghetate cat mai repede posibil.

» Recongelati alimentele dezghetate numai in situatii excep-
tionale.

5.5.4 Reglarea temperaturii

Temperatura depinde de urmatorii factori:

- frecventa deschiderii usii

- durata deschiderii usii

- temperatura ambientala de la locatia de montare
- tipul, temperatura si cantitatea alimentelor

Temperatura poate fi reglata de la -26 °C panala-16 °C.

Valori recomandate pentru reglarea temperaturii: -18 °C
P Apasati pe cAmpul Congelator.
D> Se afiseaza ecranul urmétor:

©-18 ®

Cresterea temperaturii:

» Apasati Plus.

Reducerea temperaturii:

» Apdsati Minus.

La selectarea temperaturii celei mai scazute se dezactiveaza
simbolul Minus.

Dupa selectarea temperaturii celei mai ridicate, printr-o noua

apasare se dezactiveazd simbolul Plus. Pe afisaj apare

simbolul Standby.

P Confirmati temperatura dorita cu OK.

D> Afisajul comuta la ecranul Home.

> Este afisatd temperatura selectata.

[> Sagetile ascendente, respectiv descendente indica modifi-
carea temperaturii. Dupa atingerea temperaturii nominale,
sagetile se dezactiveaza.

5.5.5 SuperFrost

Cu ajutorul acestei functii puteti congela
complet si rapid alimentele proaspete.
Aparatul functioneaza cu puterea maxima
de racire, din acest motiv fiind posibil ca
zgomotele agregatului de racire sa devina

ok
temporar mai puternice.
intr-un interval de 24 de ore puteti congela o cantitate maximé&
de alimente proaspete egala cu cea indicata pe marca de fabri-
catie la rubrica «Capacitate de congelare... kg/24h». Aceasta

capacitate maxima de congelare este diferitd in functie de
model si clasa de clima.

in functie de cantitatea de alimente proaspete pe care doriti
sa o congelati, trebuie sa activati anticipat functia SuperFrost:
pentru cantitati reduse de produse de congelat cu cca. 6h,
iar pentru cantitatea maxima de produse de congelat cu 24h
fnainte de introducerea alimentelor.

Ambalati alimentele si distribuiti-le pe o suprafatd cat mai
mare posibila. Nu aduceti alimentele de congelat in contact cu
produsele congelate deja depozitate, pentru a evita congelarea
acestora in bloc.

Functia SuperFrost nu trebuie activata in urmatoarele cazuri:

- laintroducerea unor produse deja congelate

- la congelarea unor alimente proaspete in cantitati de pana la
cca. 1 kg zilnic

> Apasati sagetile pentru navigare pana cand se M
afiseaza SuperFrost.

» Apasati ON. ES

D> SuperFrost este conectat. K >|<

> Temperatura de congelare scade, iar aparatul
lucreaza la puterea frigorificd maxima.
In cazul unei cantitati reduse de produse de congelat:

» Asteptati aproximativ 6 ore.

P Introduceti alimentele ambalate in sertarele de sus.
In cazul cantitati maxime de produse de congelat (vezi
marca de fabricatie):

P Asteptati aproximativ 24 ore.

P Scoateti sertarele de sus si depozitati alimentele direct pe
rafturile superioare.

> SuperFrost se deconecteaza automat cel tarziu dupa
aprox. 65 h.

> Simbolul SuperFrost se dezactiveaza.

» Depozitati alimentele in sertare si impingeti sertarele la loc.
> Aparatul continua sa functioneze in regim normal.

Conectare SuperFrost
» Apasati Meniu.

Deconectare SuperFrost

P Apasati Meniu. *

P Apasati s&getile pentru navigare pana cand se 3K >
afiseaza SuperFrost.

» Apasati OFF.

> SuperFrost este deconectat.

5.5.6 Sertarele

Indicatie

Consumul de energie creste si puterea de racire scade atunci

cand ventilatia nu este suficienta.

» Mentineti intotdeauna libera fanta ventilatorului din interior
de la peretele posterior!

» Pentru a depozita produsele de congelat direct pe rafturi:
Trageti sertarul in fata si ridicati-I.

5.5.7 Rafturile

Deplasarea rafturilor de depozitare

P Scoaterea raftului: ridicati n
fata si extrageti.

» Reintroducerea raftului: impin-
geti usor pana la opritor. \*\
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5.5.8 VarioSpace

Pe langa sertare, puteti scoate
si rafturile. Astfel obtineti spatiu
pentru produse alimentare mari
precum carnea de pasare,
carnea, portiile mari de véanat
precum si preparatele de pani-
ficatie Tnalte pot fi congelate
intregi si preparate ulterior.

P Sertarele pot fi incarcate cu max. 25 kg de produse conge-
late fiecare.

Pentru aparate cu o latime de 600 mm:*
» Placile pot fi incarcate cu 35 kg de produse de congelat
fiecare.”

Pentru aparate cu o latime de 700 mm:*
P Placile pot fi incarcate cu 55 kg de produse de
fiecare.”

congelat

5.5.9 Tava pentru cuburi de gheata*

- Aparatul este conectat.
- Congelatorul este pornit.
- Rezervorul de apa a fost curatat cu apa si este umplut.

Producerea cuburilor de gheata*

Capacitatea de productie depinde de temperatura de conge-
lare. Cu cat temperatura este mai scazuta, cu atat mai multe
cuburi de gheata se pot produce intr-un anumit interval de timp.

Cuburile de gheata cad din aparatul IceMaker in sertar. Cand
se atinge o anumita inaltime de umplere, producerea cuburilor
de gheata este intrerupta. Aparatul IceMaker nu va umple

sertarul pana la margine.

Distribuiti cuburile de gheata uniform in sertar, pentru a spori
capacitatea de umplere.

In situatia in care sunt necesare cantitdti mai mari de
cuburi de gheata, se poate inlocui intregul sertar al apara-
tului IceMaker cu sertarul invecinat. La inchiderea sertarului,
aparatul lceMaker reincepe productia in mod automat.

La prima pornire a aparatului IceMaker, poate dura pana la 24
de ore pana la producerea primelor cuburi de gheata.

Fig. 47
Cand apa a inghetat:

» Tineti scurt recipientul pentru cuburi de gheatd sub apa
calda.

» Demontarea capacului.

» Rotiti usor capetele tavii pentru cuburi de gheata in directii
opuse si eliberati cuburile de gheata.

Dezasamblarea tavii pentru cuburi de gheata

Fig. 48
» Tava pentru cuburi de gheatd poate fi dezasamblata in
vederea curatarii.

5.5.10 IceMaker*

Aparatul de preparare a cuburilor de gheata produce cuburi de
gheata cu recipientul de apa amplasat in frigider. Recipientul
de apa poate fi utilizat in mod suplimentar pentru prepararea
apei potabile racite.

Aparatul IceMaker se afla in sertarul cel mai de sus al congela-
torului, pe partea stanga.

Asigurati-va ca sunt indeplinite urmatoarele conditii:
- Aparatul este asezat orizontal.

Indicatie

La prima utilizare a aparatului si in cazul neutilizarii indelungate

a acestuia, in aparatul IceMaker respectiv in conducta de apa

se pot acumula particule de impuritati.

» Nu folositi sau consumati cuburile de gheata produse in
primele 24 ore dupa prima productie de cuburi de gheata.

Umplerea rezervorului de apa*

A AVERTIZARE

Pericol de otravire!

» Calitatea apei racordate trebuie sa corespunda normelor
pentru apa potabilda aflate in vigoare in tara respectiva (de
ex. 98/83/CE, NSF 61) in care este utilizat aparatul.

» Umpleti exclusiv cu apa potabila.

» Aparatul IceMaker este destinat exclusiv pentru obtinerea
cuburilor de gheata in cantitati normale pentru consumul
propriu si trebuie utilizatd numai cu apa de calitate adecvata
acestui scop.

» Daca se deconecteaza sau nu se utilizeazd un timp mai
indelungat aparatul IceMaker, goliti rezervorul de apa.

ATENTIE

Pericol de deteriorare a instalatiei IceMaker!

Lichidele cu continut de zahar precum bauturile racoritoare,

sucurile de fructe si alte asemenea se lipesc de pompa si

cauzeaza astfel defectarea totalda a pompei si, in consecinta,

deteriorarea dispozitivului de preparare a cuburilor de gheata.

» Umpleti rezervorul de apa numai cu apa potabila rece! Nu
utilizati lichide cu continut de zahar, precum bauturi racori-
toare, sucuri de fructe si alte asemenea!

Indicatie

Prin utilizarea de apa filtratd, decarbonizata se obtine apa pota-

bila de cea mai buna calitate pentru productia fara defectiuni a

cuburilor de gheata.

Aceasta calitate a apei poate fi obtinuta cu un filtru de apa

disponibil in comertul de specialitate.

» Umpleti rezervorul de apa numai cu apa potabila filtrata,
decarbonizata.

Alimentarea cu apa a aparatului IceMaker se realizeaza prin
intermediul unui rezervor de apa din frigider (vezi 1 Vedere de
ansamblu asupra aparatului) .
Inainte de prima punere in functiune:
» Curatati temeinic cu apa rezervorul de apa, pentru a inde-
parta particulele de praf etc.

*in functie de model si dotari
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Fig. 49

» Extrageti rezervorul de apa catre inainte.

» Scoateti capacul si umpleti rezervorul cu apa.

» Montati capacul la loc, introduceti rezervorul umplut cu apa
in suport si impingeti-l complet inapoi.

Indicatie

» Rezervorul de apa trebuie sa fie introdus péana la opritor
in dispozitivul de prindere (consola) special prevazut din
frigider!

Pornirea aparatului IceMaker*

» Apésati Meniu.

» Apasati sagetile pentru navigare pana cand se
afiseaza lceMaker.

» Apasati pe simbolul IceMaker.

» Apasati ON.

> IceMaker este pornit.

60

Indicatie
» Aparatul IceMaker produce cuburi de gheatd numai atunci
cand sertarul este complet inchis.

Flushing

Functie de spalare pentru spalarea conductei de apa la prima
punere in functiune.

Indicatie

Spalarea conductei de apa functioneaza numai daca tempera-

tura se situeaza peste 0 °C.

P Folositi optiunea Flushing numai la temperaturi de peste
0 °C in aparat.

ATENTIE

IceMaker blocat si scurgere a apei!

Pericol de deteriorare pentru IceMaker si evacuarea sertarului.

» Asezali in sertar recipiente cu o inaltime maxima de 12 cm
sub IceMaker.

Asigurati-va ca sertarul aparatului IceMakers este golit.

P Asezali in sertar recipiente cu o inaltime maxima de 12 cm
sub IceMaker.

» Apésati Meniu.

» Apasati sagetile pentru navigare pana cand se
afiseaza lceMaker. &

» Apasati pe simbolul IceMaker.

» Apasati sagetile pentru navigare pana cand se

afiseaza Flushing. 2
L]
» Apasati ON. d 6 b
> Conductele de apa sunt spalate si concomi- b 60

tent cofrajul pentru cuburile de gheata este
rotit in pozitia de curatare si inapoi.

» Nu operati in acest timp cu ecranul.

Functia de spalare incheiata: Apare simbolul.

» Apasati OK.

6
%
» Scoateti sertarul si inlaturati recipientul.
» Curatati sertarul si, daca este necesar, inlaturati apa revar-
satd in sertar.

Functia de concediu a aparatului IceMaker*

Functia de concediu a aparatului IceMaker se preteaza la
fazele scurte in care nu trebuie produse cuburi de gheata, de
exemplu pe parcursul perioadelor de concediu.

Activarea functiei de concediu IceMaker

Sertarul instalatiei lceMaker trebuie sa fie golit si introdus.

P Apasati Meniu.

P Apasati sagetile pentru navigare pana cand se
afiseaza IceMaker.

» Apasati pe simbolul IceMaker.

P Apasati sdgetile pentru navigare pana cand se
afiseaza functia de concediu IceMaker.

6

P Apésati ON.

> Cofrajul pentru cuburile de gheata se deplaseaza
in pozitia de curatare. Aparatul IceMaker se conec-
teaza in functia de concediu.

> Simbolul IceMaker apare in cAmpul meniului.

» Extrageti sertarul.

» Curatati cofrajul pentru gheata si sertarul cu o laveta moale
si apa calda. Daca este necesar, folositi un detergent
neagresiv. Apoi clatiti.

» Introduceti sertarul.

Dezactivarea functiei de concediu IceMaker

ATENTIE

Greata provocata de cofrajul de gheata murdar!

» Curatati cofrajul cuburilor de gheata dupa o perioada lunga
de deconectare a aparatului lceMaker.

>
Ny
O

P&

ATENTIE

Resturi de agent de spélare in cuva de gheata si in sertar.

Greata sau iritarea mucoasei.

» Inlaturarea resturilor de agent de spalare: Aruncati primele
trei incarcaturi de cuburi de gheata.

P Extrageti sertarul.

» Curatati cofrajul pentru gheata si sertarul cu o laveta moale
si apa calda. Daca este necesar, folositi un detergent
neagresiv. Apoi clatiti.

» Introduceti sertarul.

P Apésati Meniu.

> Apasati sagetile pentru navigare pana cand se &
afiseaza IceMaker. -

» Apasati pe simbolul IceMaker. ﬁ.{@

» Apasati OFF.

> Cofrajul pentru cuburile de gheata se deplaseaza in pozitia
de functionare. Aparatul IceMaker se conecteaza.

> Simbolul IceMaker apare in cAmpul meniului in locul simbo-
lului functiei de concediu lceMaker.

Oprirea aparatului IceMaker*

Atunci cand nu sunt necesare cuburi de gheata, aparatul
IceMaker poate fi oprit independent de congelator.

Atunci cand aparatul IceMaker este oprit, sertarul aparatului
IceMaker poate fi utilizat si pentru congelarea si depozitarea
alimentelor.

afiseaza IceMaker.

» Curatati aparatul lceMaker (vezi 6.5 Curatarea aparatului
» Apasati pe simbolul IceMaker.
» Apasati OFF.

IceMaker™) .
> IceMaker este oprit.

P Apasati Meniu.
P Apasati sagetile pentru navigare pana cand se

» Produsele alimentare pot fi congelate in sertar daca este
necesar, pana la o inaltime maxima de 12 cm.
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intretinere

1 H Apa de dezghet este evaporatd de caldura degajata de
6 Intretlnere compresor. Picaturile de apa de pe peretele din spate se
formeaza in timpul functionarii, prezenta acestora fiind absolut
6.1 Schimbarea filtrului FreshAir normala. =~ o
» Curatati la intervale regulate orificiul de scurgere, pentru ca
Filtrul FreshAir asigura o calitate optima a aerului. Intervalul de apa de dezghet sa se poata scurge. (vezi 6.4 Curatarea
schimbare este de 12 luni. Daca temporizatorul este activat, aparatului)

apare pe afisaj un mesaj care solicita schimbarea. Filtrul Fres-  congelator:
hAir poate fi comandat la reprezentantul comercial.

Pe ecran apare Schimbare filtru FreshAir. N

P Apésati pe simbolul Schimbare filtru FreshAir. %
D> Afisajul comuta la ecranul Home.

Péana la efectuarea si confirmarea schimbarii filtrului, mesajul 6.3 Curi ilai d il
poate fi afisat din nou prin apasarea campului Meniu - uratare griiaj e ventilare

(vezi 8 Mesaje) .

Umiditatea se depune la vaporizator, unde este dezghetata si
evaporata periodic.
» Aparatul nu necesita dezghetare manuala.

Grilajul de ventilare asigura o functionare impecabila a apara-
tului printr-o ventilare si aerisire optima.

P Aspirati regulat grilajul de ventilare cu un aspirator.

P Inlaturati murdarirea persistenta cu o laveta umeda.

Daca temporizatorul este activat, apare pe afisaj un @

mesaj care solicitd curatarea. Pe ecran apare Cura-
tare grilaj de ventilare.

» Apasati pe simbolul Curatare grilaj de ventilare.

> Afisajul comuta la ecranul Home.

Pana la efectuarea si confirmarea curatarii, mesajul poate fi

afisat din nou prin apasarea campului Meniu (vezi 8 Mesaje) .

Confirmarea curatarii grilajului de ventilare

P Apasati Meniu.

P Apasati sagetile pentru navigare pana cand se ﬁ
afiseaza Grilaj de ventilare. .

» Apasati pe simbolul Grilaj de ventilare.

P> Apasati sagetile pentru navigare pana cand se —_]
afiseaza Curatare grilaj de ventilare. (@

» Apasati RESET. )
> Temporizatorul a fost resetat. Intervalul de curatare &
incepe de la zero.

Dezactivare temporizator

Daca se doreste deconectarea functiei de atentionare, tempori-
zatorul poate fi dezactivat.

Fig. 51 - _ » Apasati Meniu.
» Extrageti filtrul FreshAir. P Apéasati sagetile pentru navigare pand cand se )
» Introduceti filtrul nou in ordine inversa. afiseaza Grilaj de ventilare. /"
» Urmariti ca filtrul s& se fixeze in pozitie. » Apasati pe simbolul Grilaj de ventilare.
» Montati la loc capacul. > Apésaii OFF.
Confirmarea schimbarii filtrului > Temporizatorul este dezactivat.

» Apasati Meniu.

P Apasali sagetile pentru navigare pana cand se \_ 6.4 Curatarea aparatului
afiseaza filtrul FreshAir. ) ;

P Apasati pe simbolul filtrului FreshAir.

» Apasati sagetile pentru navigare pana cénd se ‘;
79

Curatati regulat aparatul.

A AVERTIZARE

> Temporizatorul a fost resetat. Intervalul de schimbare - Pericol de accidentare si deteriorare a aparatului din cauza
incepe de la zero. aburului fierbinte!

Dezactivare temporizator Aburul fierbinte poate cauza arsuri si poate deteriora suprafe-

tele.

» Nu utilizati aparate de curatare cu aburi!

afiseaza Schimbare filtru FreshAir.

» Apasati RESET.

Daca nu se introduce un filtru FreshAir nou, temporizatorul

poate fi dezactivat.

» Apasati Meniu.

» Apasati sagetile pentru navigare pana cand se
afiseaza filtrul FreshAir. /—

» Apasati pe simbolul filtrului FreshAir.

» Apasati OFF.
> Temporizatorul este dezactivat.

6.2 Dezghetarea cu NoFrost

Sistemul NoFrost dezgheata aparatul in mod automat.
Frigider:
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intretinere

ATENTIE

Curatarea incorecta dauneaza aparatului!

P Nu utilizati detergenti in stare concentrata.

» Nu folositi bureti aspri sau abrazivi si nici bureti de sarma.

» Nu utilizati detergenti agresivi, abrazivi, care contin nisip,
clor sau acizi.

» Nu utilizati solventi chimici.

» Nu deteriorati sau indepartati marca de fabricatie din inte-
riorul aparatului. Aceasta este importanta pentru serviciul de
asistenta a clientilor.

» Nu rupeti, indoiti sau deteriorati cablurile sau alte compo-
nente.

» Nu lasati apa folosita la curatare sa patrunda in jgheabul
de scurgere, in grilajul de ventilatie si in componentele elec-
trice.

» Utilizati lavete de curdtare moi si un detergent universal cu
pH neutru.

P Pentru curatarea spatiului interior folositi numai solutii de
curatare si detergenti alimentari.

» Goliti aparatul. -

» Deconectati stecherul de la priza. N

[N

» Curatati manual suprafetele interioare si exterioare din
material plastic cu apa calduta si putin detergent.

» Stergeti_peretii laterali lacuiti numai cu o lavetd moale,
curata. In cazul unui grad de murdarire ridicat, utilizati apa
calduta cu un detergent neutru.”

ATENTIE

Pericol de deteriorare din cauza solutiei de intretinere a
inoxului!

Usile din otel inoxidabil si peretii laterali din inox sunt
tratate/tratati cu un strat de acoperire a suprafetei de inalta
calitate.

Smart!

. N . . “ Steel
Solutiile de intretinere a inoxului ataca suprafetele. =y

» Stergeti suprafetele tratate ale usilor si peretilor laterali
precum si suprafetele lacuite ale usilor si peretilor late-
rali numai cu o lavetd moale, curata. In cazul unui grad
de murdarire ridicat, utilizati putind ap@ sau un detergent
neutru. Optional, poate fi utilizata si o laveta cu microfibre.

Nu tratati inscriptia de pe suprafetele vopsite ale usii cu agenti

abrazivi. In caz de murdarire, stergeti cu o carpa moale si cu

putiné apéa sau cu un detergent neutru.”

» Curatarea gurii de scurgere: Inde-
partati depunerile cu ajutorul unui
obiect subtire, de exemplu cu un
betigas cu vata.

P Golirea tavii de colectare a apei:
Extrageti rezervorul de apa. Decu-
plati cu atentie tava tragand-o in
fata si apoi scoateti-o in jos.*

» Curatati manual recipientul de
captare a apei cu apa calduta si
putin detergent.”

» Recipientul de apa si capacul
pot fi spalate in masina pana la
max. 60°*

%

p Majoritatea elementelor de echipare pot fi demontate in
vederea curatarii: vezi capitolul respectiv.

» Curatati manual sertarele cu apa calduta si putin detergent.

P Restul pieselor din dotare se preteaza pentru spélare in
masini de spalat.

P Curatati sinele telescopice numai cu o lavetd umeda.
Grasimea din caile de rulare are rol de lubrifiere si nu trebuie
indepartata.”

Indicatie
» In caz de nefolosire mai indelungata de 24 h, curatati reci-
pientul de apa.*

Dupa curatare:

P Stergeti aparatul si piesele din dotare pana la uscare.

» Reconectati si porniti aparatul.

P Activati functia SuperFrost (vezi 5.5.5 SuperFrost) .
Atunci cand temperatura este suficient de scazuta:

» Reintroduceti alimentele.

6.5 Curatarea aparatului IceMaker*

Sertarul instalatiei IceMaker trebuie sa fie golit si introdus.
Aparatul de preparare a cuburilor de gheata IceMaker trebuie

sa fie pornit.
P Apasati Meniu.

P Apasati sagetile pentru navigare pana cand se
afiseaza IceMaker.

P Apasati pe simbolul IceMaker.

» Apasati sagetile pentru navigare pana céand se
afiseaza pozitia de curatare.

P Apésati ON.

> Cofrajul pentru cuburile de gheaté se deplaseaza in
pozitia de curdtare. In acest timp nu se poate opera
cu ecranul.

> Apare OFF: Miscarea de rotatie este incheiata si
aparatul lceMaker se conecteaza pentru curatare.

P Extrageti sertarul.

» Curatati cofrajul pentru gheata si sertarul cu o lavetd moale
si apa calda. Daca este necesar, folositi un detergent
neagresiv. Apoi clatiti.

» Introduceti sertarul.

» Apasati OFF.

> Cofrajul pentru cuburile de gheata se deplaseaza in pozitia
de functionare.

ATENTIE

Resturi de agent de spélare in cuva de gheata si in sertar.

Greata sau iritarea mucoasei.

» Inlaturarea resturilor de agent de spalare: Aruncati primele
trei incarcaturi de cuburi de gheata.

P Lasati aparatul lceMaker conectat.
-sau-
» Oprirea aparatului IceMaker (vezi 5 Deservire)

6.6 Serviciul de asistenta a clientilor

Verificati mai intdi daca puteti remedia singur defectiunea
(vezi 7 Defectiuni) . Daca nu este cazul, adresati-va serviciului
de asistenta a clientilor. Adresa este indicata in lista anexata a
centrelor de asistenta a clientilor.

A AVERTIZARE

Pericol de accidentare din cauza unor lucrari de reparatii neco-

respunzatoare!

» Lucrarile de reparatii si interventiile la aparat si racordul de
alimentare cu energie electrica, care nu sunt indicate in mod
expres (vezi 6 Intretinere) , trebuie executate exclusiv de
catre serviciul de asistenta a clientilor.

Apelati de la ecran denumirea aparatului (model si index),
nr. de service (Service), nr. de serie (S-Nr.), precum si
functii extinse:

P Apasati Meniu.
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Defectiuni

» Apasati sagetile pentru navigare pana céand se
afiseaza simbolul Informatii aparat.

» Apasati pe simbolul Informatii aparat.

> Sunt afisate informatiile despre aparat.

®

» Notati informatile despre @)
aparat. LIEBHERR
p Pentru a ajunge la ecranul
Home, apésati simbolul SERVICE: 355700
InapOi' ITJI\ZJ)ll‘I,‘(I '.|I :

SeMr: TEASGT W

» Pentru a ajunge in meniul pentru clienti, apasati pana cand
apare simbolul cheie.

ﬁz) Service#: 0123456788
Serviced: ABCDEFGHIJKLMM

OPQRSTUVWXYZA

012345678501
234567890123
456789012345

— &

P Prin introducerea codului numeric 151 poate fi selectat
meniul pentru clienti.

Meniu pentru clienti
in meniul pentru clienti pot fi apelate urmatoarele functii:

- Autodiagnoza
Aparatul executa o autodiagnoza si verifica toate componen-
tele electrice.

- RESET
Aparatul este resetat la reglajele din fabricatie.

- Decongelare manuala
Decongelarea manuala este pornita.

- Timp de admisie a apei*
La aparatele cu preparatorul de cuburi de gheata este activa
aceasta functie. Prin timpul de admisie a apei este determi-
nata marimea cubului de gheata.”

P Inchideti usa.

» Instiintati serviciul pentru clienti si comunicati informatiile
necesare despre aparat.

> Acest lucru permite o depanare rapida si precisa.

» Urmati instructiunile serviciului pentru clienti.

Informatiile despre aparat.pot fi citite alternativ de pe
placuta de fabricatie:
» I|dentificati denumirea

Serial#:

aparatului Fig. 52 (1), T
numarul de service i i "
Fig. 52 (2) si numarul 7 L -
de serie Fig. 52 (3) pe
marca de fabricatie. L e
Marca de fabricatie se BTN A T YT
afla pe partea stanga Eral o2 B B[R era .
n interiorul aparatului. ! | st ILEILIRRR

3

Fig. 52

Acord de licenta:
Licentele utilizate pot fi recunoscute prin ©.
» Apasati ©.

7 Defectiuni

Aparatul dumneavoastra este astfel construit si fabricat, incat
sa garanteze siguranta functionarii si o duratd mare de viata.
Daca apare totusi vreo defectiune in timpul functionarii, va
rugdm sé& verificati dacé defectiunea nu a fost cauzata de o
eroare de operare. In acest caz trebuie sa va calculam costurile
reparatiei chiar si in perioada de garantie. Urmatoarele defec-
tiuni pot fi remediate de dumneavoastra:

Aparatul nu functioneaza.
Aparatul nu este pornit.

Porniti aparatul.

Stecherul nu este conectat corect la priza de alimentare.
Verificati stecherul.

Siguranta prizei de alimentare nu este functionala.
Verificati siguranta.

Fisa nu este conectata corect la aparat.

Verificati fisa aparatului.

vivivivl

Compresorul functioneaza indelung.

Compresorul comuta pe o turatie redusa in cazul unui
necesar de racire mai scazut. Chiar daca durata de functio-
nare se prelungeste in acest fel, energia este economisita.
Acest lucru este normal in cazul modelelor cu economisirea
energiei.

Functia SuperFrost este pornita.

Pentru a raci rapid alimentele compresorul functioneaza
mai mult timp. Acest lucru este normal.

— Functia SuperCool este pornita.

p Pentru a raci rapid alimentele compresorul functioneaza
mai mult timp. Acest lucru este normal.

Zgomotele emise sunt prea puternice.

— Compresoarele cu reglaj al turatiei* pot genera diferite
zgomote de functionare din cauza diverselor trepte de
turatie.

p Zgomotul este normal.

)

v

v

Zgomot de efervescenta si clipocit

— Acest zgomot este cauzat de agentul de racire care curge
prin circuitul de racire.

p Zgomotul este normal.

Un declic slab

— Zgomotul se aude intotdeauna cand agregatul de racire
(motorul) porneste sau se opreste automat.

p Zgomotul este normal.

Un vajait cu tonalitate joasa. Se amplifica pentru scurt
timp, atunci cénd porneste agregatul (motorul).

— La activarea activarii functiei SuperFrost, la introducerea
alimentelor proaspete sau dupa mentinerea deschisa a usii
timp mai indelungat, puterea de racire este crescuta in mod
automat.

Zgomotul este normal.

La activarea activarii functiei SuperCool, la introducerea
alimentelor proaspete sau dupa mentinerea deschisa a usii
timp mai indelungat, puterea de racire este crescuta in mod
automat.

p Zgomotul este normal.

— Temperatura din incapere este prea mare.
p Solutie: (vezi 1.2 Domeniul de utilizare a aparatului)

4

Un vajait cu tonalitate joasa

— Zgomotul apare datorita circulatiei aerului antrenat de venti-
lator.

p Zgomotul este normal.

Zgomote provocate de vibratii

— Aparatul nu este asezat stabil pe podea. Din acest motiv,
mobilierul si obiectele alaturate sunt supuse vibratiilor
cauzate de functionarea agregatului de racire.

» Echilibrati aparatul cu ajutorul picioarelor de sprijin.

» Despartiti sticlele si recipientele.

Un bazait al pompei rezervorului de apa.*

— Atunci cand se pompeaza apa din rezervorul de apa, acest
lucru este sesizabil printr-un bazait scurt al pompei.

p Zgomotul este normal.

Pe display este afisat DEMO. Suplimentar, se scurge un
interval de timp.
— Este activat modul demonstrativ.

p Apasati OFF.

*in functie de model si dotari
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Mesaje

Pe display este afisat in coltul din dreapta susDEMO.

— Este activat modul demonstrativ.

» Deconectati stecherul de la priza.

» Racordati din nou stecherul la priza.

> Pe display este afisat DEMO. Suplimentar, se scurge un
interval de timp.

» Apasati OFF.

Suprafetele exterioare ale aparatului sunt calde*.

— Caldura degajata de circuitul de racire este utilizata pentru
prevenirea formarii condensului.

p Acest lucru este normal.

Aparatul IceMaker nu mai porneste.*

— Aparatul frigorific si, prin urmare, aparatul IceMaker nu sunt
racordate.

p Racordati aparatul (vezi 4 Punere in functiune) .

Aparatul IceMaker nu produce cuburi de gheata.*
Aparatul IceMaker nu este pornit.

Porniti aparatul IceMaker.

Sertarul aparatului lceMaker nu este inchis corect.
Introduceti corect sertarul.

Rezervorul de apa nu este introdus corect.
Introduceti rezervorul de apa.

Nu exista apa suficienta in rezervorul de apa.
Umpleti rezervorul de apa.

viviviwvl

Functiile din submeniul IceMaker nu se activeaza.*
— Tava pentru cuburi de gheata se roteste.

p incercati din nou dup& 1 minut.

Temperatura nu este suficient de scazuta.

Usa aparatului nu este inchisa corect.

Inchideti usa aparatului.

Ventilatia si aerisirea nu sunt suficiente.

Eliberati grilajul de ventilare si curatati-1.
Temperatura din incapere este prea mare.

Solutie: (vezi 1.2 Domeniul de utilizare a aparatului) .

Aparatul a fost deschis prea des sau o perioada prea inde-
lungata.

lviviwvli

P Asteptati pentru a vedea dacé temperatura necesard se
restabileste de la sine. In caz contrar, va rugam sa véa adre-
sati serviciului pentru clienti (vezi 6 Intretinere) .

— *A fost introdusa o cantitate prea mare de alimente proas-
pete fara activarea functiei SuperFrost.

p Solutie: (vezi 5.5.5 SuperFrost)

— Temperatura este regala incorect.

p Reglati o temperatura mai scazuta si controlati-o dupa 24
ore.

— Aparatul se afla prea aproape de o sursa de caldura

(cuptor, instalatie de incalzire etc.).
p Schimbati locul de amplasare al aparatului sau al sursei de
caldura.

lluminarea interioara nu este aprinsa.

— Aparatul nu este pornit.

p Porniti aparatul.

— Usa ardamas deschisa mai mult de 15 minute.

p lluminarea interioard se intrerupe in mod automat dupa
cca. 15 minute cu usa deschisa.

— lluminarea cu LED-uri este defecta sau capacul este dete-
riorat:

A AVERTIZARE

Pericol de accidentare prin electrocutare!

Sub capac se afla componente conducatoare de energie elec-

trica.

P lluminarea interioara cu LED-uri trebuie inlocuita sau repa-
ratd numai de catre serviciul pentru clienti sau de catre
personal de specialitate calificat in acest scop.

A AVERTIZARE

Pericol de ranire cu lampa cu LED-uri!

Intensitatea luminoasa a iluminarii cu leduri corespunde clasei

derisc RG 2.

In cazul in care capacul este defect:

» Nu priviti cu lentile optice din imediata apropiere direct in
sistemul de iluminare. Ochii pot suferi vatamari.

Garnitura de etansare a usii este defecta sau trebuie inlo-

cuita din alte motive.

— Garnitura de etansare a usii se poate inlocui. Ea poate fi
schimbata fara alte scule ajutatoare. .

p Adresati-va serviciului pentru clienti (vezi 6 Intretinere) :

Aparatul este inghetat sau se formeaza apa de condens.

— Este posibil ca garnitura de etansare a usii sa fi alunecat
afara din canelura.

p Verificati daca garnitura de etansare a usii este asezata
corect in canelura.

8 Mesaje

Mesajele de eroare si atentionérile sunt afisate printr-
un semnal sonor si un mesaj pe ecran. In cazul mesa-
jelor de eroare, semnalul sonor se amplifica si creste
in volum. Acesta se opreste abia dupa confirmarea
mesajului. Daca apar mai multe mesaje concomitent
vor fi afisate mai intai cele cu prioritatea cea mai mare.
Fiecare mesaj trebuie confirmat individual.

Atata timp cat un mesaj este activ, respectiv eroarea nu a fost
remediata, mesajul ramane in campul Meniu.

/AN

Indicatie

Detaliile referitoare la mesaj pot fi afisate din nou prin cadmpul

Meniu.

P Apasati Meniu.

> Apasati pe simbolul Mesaje. &

» Prin apasare pe un mesaj, afisajul comuta la urmatorul.
Dupa ultimul mesaj activ, afisajul comuta la ecranul Home.

Alarma usa

Daca usa este lasatd deschisda mai mult de 60
secunde, se activeaza avertizorul acustic. Pe afisaj
apare simbolul Alarma usa. Avertizorul acustic este
dezactivat automat atunci cand se inchide usa.

Avertizorul acustic poate fi dezactivat atunci cand
usa este deschisa. Functia de dezactivare a sunetului
este activa atat timp cét usa este deschisa.

P Apasati pe simbolul Alarma usa.

> Alarma usa se opreste.

> Afisajul comuté la ecranul Home.

» Inchideti usa.

Alarma temperatura

Daca temperatura nu este suficient de scazuta, se
activeaza avertizorul acustic. Pe afisaj apare simbolul
Alarma temperatura.

Temperatura a crescut prea mult in cursul ultimelor ore
sau zile. Dupa remedierea defectiunii, aparatul functio-
neaza in continuare cu ultima setare a temperaturii.

b

Cauza unei temperaturi prea mari poate fi:

- au fost introduse alimente proaspete calde

- In timpul sortarii si scoaterii alimentelor a patruns o cantitate
prea mare de aer cald din camera

- curentul a fost intrerupt pentru un interval de timp mai inde-
lungat

- aparatul este defect

» Deschideti usa.

» Apasati pe simbolul Alarma temperatura.
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D> Avertizorul acustic se opreste. Pe afisaj este indicata cea
mai ridicata temperatura care a fost atinsa in timpul defec-
tiunii.

P Apésati pe ecran sau asteptati 30 de secunde.

> Afisajul comuta la ecranul Home. In campul Temperatura

afectat apar sageti si simbolul Alarm& temperaturd ' %,
Suplimentar se afiseaza simbolul Mesaje in campul Meniu

N

» Verificati calitatea alimentelor. Nu consumati alimentele alte-
rate. Nu recongelati niciodaté alimentele dezghetate.

» Inchideti usa.

> Dupa atingerea temperaturii nominale, simbolurile se dezac-
tiveaza.

Daca starea de alarma persista sau temperatura nu se

regleaza din nou de la sine:

(vezi 7 Defectiuni) .

Cadere de tensiune
Se activeaza un avertizor acustic. Pe afisaj apare
simbolul Cadere de retea.

Temperatura a crescut prea mult in cursul ultimelor
ore sau zile, din cauza unei caderi a retelei electrice
sau a unei intreruperi a alimentarii electrice. Dupa
restabilirea alimentarii electrice, aparatul functioneaza
in continuare cu ultima setare a temperaturii. Memo-
rille activate sunt pastrate.

» Deschideti usa.

» Apasati pe simbolul Cadere de retea.

D> Avertizorul acustic se opreste. Pe afisaj este indicata cea
mai ridicata temperatura care a fost atinsa in congelator in
timpul caderii de tensiune.

P Apésati pe ecran sau asteptati 30 de secunde.

> Afisajul comuta la ecranul Home. In campul Temperatura

afectat apar sageti si simbolul Alarm& temperaturd ' %i..
Suplimentar se afiseaza simbolul Mesaje in campul Meniu

AN

» Verificati calitatea alimentelor. Nu consumati alimentele alte-
rate. Nu recongelati niciodaté alimentele dezghetate.

» Inchideti usa.

> Dupa atingerea temperaturii nominale, simbolurile se dezac-
tiveaza.

Eroare aparat
Se activeaza un avertizor acustic. Pe afisaj apare
simbolul Eroare aparat cu codul de eroare aferent.

O componenta a aparatului prezinta o eroare.

» Deschideti usa.

» Notati codul de eroare.

» Apasati pe simbolul Eroare aparat.

D> Avertizorul acustic se opreste. Afisajul comuta la ecranul
Home.

» Inchideti usa. N

» Adresati-va serviciului pentru clienti (vezi 6 Intretinere) .

Daca eroarea se refera la o anumitda zona de temperatura,

se afiseaza in campul Temperatura al zonei simbolul Eroare

aparat in locul temperaturii.

simbolul Rezervor de apé. é/

Nu exista apa suficienta in rezervorul de apa.

» Umpleti rezervorul de apa.

» Daca este necesar goliti apa si cu un mijloc ajutator subtire,
de ex. betigas cu vata deplasati plutitorul.

» Daca mesajul persistd dupa umplerea rezervorului de apa,

Umpleti rezervorul de apa*
Se activeaza un avertizor acustic. Pe afisaj apare
» Daca rezervorul de apa este umplut si existd un mesaj, veri-
ficati daca plutitorul este intepenit.
adresati-va serviciului de asistenta a clientilor (vezi 6 Intreti-
nere) .

OO

9 Scoaterea din functiune

9.1 Oprirea aparatului

Indicatie

Daca aparatul, respectiv congelatorul sau frigiderul nu poate fi

deconectat, este activa protectia pentru copii.

» Dezactivati protectia pentru copii (vezi 5.2.2 Dezactivare
Protectie pentru copii) .

9.1.1 Oprirea aparatului prin Meniu

intregul aparat este oprit. Ecranul devine negru.

P Apasati Meniu. |

P Apasati sagetile pentru navigare pana cand se Q
afiseaza simbolul Standby.

» Apasati OK.

> Simbolul Standby apare pe intregul ecran cu aprindere inter-
mitentd. Intregul aparat este oprit.

> Dupa 10 minute se dezactiveaza simbolul Standby.

9.1.2 Oprirea aparatului prin campul congela-
torului

La deconectarea congelatorului se deconecteaza automat si

frigiderul! Ecranul raméane activat.

P Apasati pe campul Congelator.

P Apasati Plus.

> Dupa selectarea temperaturii celei mai ridicate, printr-o noua
apasare se dezactiveaza simbolul Plus. Pe afisaj apare
simbolul Standby.

P Apasati OK.

> In toate campurile de temperaturd se afiseaza simbolul
Standby.

> Congelatorul si frigiderul sunt oprite.

9.1.3 Oprirea frigiderului

Frigiderul poate fi oprit separat in caz de necesitate.

A PRECAUTIE

Pericol de otravire.

Daca nu se realizeaza racirea rezervorului de apd, apa din
rezervor se va altera.

» Opriti aparatul IceMaker (vezi 5 Deservire) .

P Apasati pe campul Frigider.

» Apasati Plus.

> Dupa selectarea temperaturii celei mai ridicate, printr-o noua
apasare se dezactiveaza simbolul Plus. Pe afisaj apare
simbolul Standby.

P Apasati OK.

> In campul Frigider este afisat simbolul Standby.

D> Frigiderul este oprit.

9.2 Scoaterea din functiune

» Goliti aparatul.

P Aduceti aparatul
(vezi 6 Intretinere) . *

» Opriti aparatul (vezi 9 Scoaterea din functiune) .

P Scoateti fisa de retea.

» Daca este necesar, inlaturati fisa aparatului: Scoa-
teti si miscati concomitent de la stdnga spre
dreapta.

» Curatati aparatul (vezi 6.4 Curatarea aparatului) .

P Lasati usa deschisa, pentru a evita aparitia mirosurilor
neplacute.

IceMaker 1in pozitia de curatare

-
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Evacuarea aparatului la deseuri

10 Evacuarea aparatului la
deseuri

Aparatul contine inca materiale valoroase si trebuie
predat la un punct de colectare a deseurilor
nesortate in vederea dezmembrarii. Evacuarea la
deseuri a aparatelor uzate trebuie realizata in mod
calificat si profesionist, conform normelor si regle-
mentarilor locale in vigoare. .

Aveti grija sa nu deteriorati circuitul de racire al aparatului uzat
in timpul transportului, pentru ca lichidul de racire continut
(specificat pe marca de fabricatie) si uleiul sa nu se scurga
necontrolat.

» Dezafectati aparatul.

» Deconectati stecherul de la priza.

» Detasati cablul de alimentare.

28 *in functie de model si dotari



Evacuarea aparatului la deseuri

*in functie de model si dotari 29



Liebherr-Hausgeréite Ochsenhausen GmbH
Memminger Stra3e 77-79

88416 Ochsenhausen

Deutschland

home.liebherr.com




	ro
	1 Vedere de ansamblu asupra aparatului
	1.1 Vedere de ansamblu asupra aparatelor şi a dotărilor
	1.2 Domeniul de utilizare a aparatului
	1.3 Conformitate
	1.4 Datele produsului
	1.5 Baza de date EPREL
	1.6 Cote de montaj
	1.7 Economisirea energiei
	1.8 Exemplu de compartimentare
	1.9  SmartDevice

	2 Instrucţiuni generale de siguranţă
	3 Elemente de deservire şi de afişare
	3.1 Ecran Home
	3.2 Structura de operare
	3.3 Navigare
	3.4 Simboluri de afişare
	3.5 Opţiunile aparatului

	4 Punere în funcţiune
	4.1 Transportarea aparatului
	4.2 Montarea aparatului
	4.3 Înlocuirea opritorului uşii
	4.3.1 Demontarea uşii superioare
	4.3.2 Demontarea uşii inferioare
	4.3.3 Mutarea pieselor de lagăr superioare
	4.3.4 Mutarea pieselor lagărului mijlociu
	4.3.5 Mutarea pieselor lagărului inferior
	4.3.6 Mutarea pieselor de lagăr uşă
	4.3.7 Mutarea mânerelor
	4.3.8 Montarea uşii inferioare
	4.3.9 Montarea uşii superioare
	4.3.10 Alinierea uşilor
	4.3.11 Ataşarea capacului

	4.4 Integrarea în mobilierul de bucătărie
	4.5 Evacuarea ambalajului la deşeuri
	4.6 Racordarea aparatului
	4.7 Pornirea aparatului
	4.7.1 Pornirea aparatului
	4.7.2 Pornirea frigiderului

	4.8 Cutie SmartDevice
	4.9 Introducerea filtrului FreshAir
	4.10 Activare temporizator Curăţare grilaj de ventilare

	5 Deservire
	5.1 Modificarea unităţii de temperatură
	5.2 Protecţie pentru copii
	5.2.1 Activare Protecţie pentru copii
	5.2.2 Dezactivare Protecţie pentru copii

	5.3 Sabbath Mode
	5.3.1 Conectare SabbathMode
	5.3.2 Deconectare SabbathMode

	5.4 Frigiderul
	5.4.1 Răcirea alimentelor
	5.4.2 Reglarea temperaturii
	5.4.3 SuperCool
	5.4.4 Ventilatorul
	5.4.5 Rafturile
	5.4.6 Utilizarea rafturilor divizibile
	5.4.7 Suport montat pe uşă
	5.4.8 Utilizarea suportului pentru sticle
	5.4.9 Recipient pentru ouă
	5.4.10 Casetă BioCool

	5.5 Congelatorul
	5.5.1 Congelarea alimentelor
	5.5.2 Intervale de depozitare
	5.5.3 Dezgheţarea alimentelor
	5.5.4 Reglarea temperaturii
	5.5.5 SuperFrost
	5.5.6 Sertarele
	5.5.7 Rafturile
	5.5.8 VarioSpace
	5.5.9 Tavă pentru cuburi de gheaţă*
	5.5.10 IceMaker*


	6 Întreţinere
	6.1 Schimbarea filtrului FreshAir
	6.2 Dezgheţarea cu NoFrost
	6.3 Curăţare grilaj de ventilare
	6.4 Curăţarea aparatului
	6.5 Curăţarea aparatului IceMaker*
	6.6 Serviciul de asistenţă a clienţilor

	7 Defecţiuni
	8 Mesaje
	9 Scoaterea din funcţiune
	9.1 Oprirea aparatului
	9.1.1 Oprirea aparatului prin Meniu
	9.1.2 Oprirea aparatului prin câmpul congelatorului
	9.1.3 Oprirea frigiderului

	9.2 Scoaterea din funcţiune

	10 Evacuarea aparatului la deşeuri


